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Mon vi pud es-
sere felicita

senza salute. La

DIRDERMINA

che, attivando
le funzioni dellc
pelle dé la sa-
lute, assicura

la felicita.

MAGICA CREMA PER LA PELLE

LABORATOR! BOMETYI FRATELLI
VIA COMELICO, 36 - MILANO

TUBETTI DA L. 4.-
VASETTIDA L, 6.~ e L. 7.~




oQa Stagione di Gala Meiro Goldwyn Mayer riguarda
osclusivamente 'Esercizio, vale a dire tocca unicamente gli
interessi — diciamo gli incassi, per essere pit chiari —
delle sale cinematografiche italiane. '

Esso avra il suo svolgimento nel nuovo anno cinematogra-
fico 1936-37, ma per attuarla deve essere logicamente
1 trattata e preparata in tempo utile, vale & dire nel periodo
J della contrattazione dei film. Ecco perché la Casa I'annuncia
e |la propaganda giéd da tempo fra tutti gli Esercenti, senza
distinzione di categoria. '

Base, fulcro e garanzia insieme per la riuscita completa e
concreta di questa iniziativa ¢ anzifutto la firma della pro-
duttrice. Clienti o no, tuttl ormal conoscono | criteri larghi
e geniali che vigono, in materia di produzione, negli Sta-
bilimenti. Metro Goldwyn Mayer di Culver City. E tutti co-
noscono i molteplici e multiformi sistemi pubblicitari, éempre
efficaci, praticati non da oggi e costantemente incrementati
dalla Casa per reclamizzare e far conoscere al pubblico il
prodotto a traverso tutti i suoi elementi di richiamo.

Il secondo impulso sicuro per la realizzazione della sua Stagione di Gala
i cinematografi to trd\}ano nel repertorio, a flanco pubblicato, allestito dalla
M. G. M. per il 1936:37. Riteniamo superfluc scendere a particolari illustra-
tivl: sonc nomi di artefici e fitoli di fiim che giustificano, anche se schele-
tricamente elencati, 'atmosfera d'interesse e di atiesa che gia sin da ora
h avvolge «Gli ammutinati» - «le due citta» - « Giulietta e Romeo » -
« Il Paradiso delle fanciulle » - « Margherita Gauthier » ecc. — per citame
alcuni — sono film che a traverso voci, indiscrezioni, trianfi esteri e vene-
ziéni, hanno ormai acquistato anche per il pubblico il signiticat'o di prossimi
avvenimenti eccezionall degli schermi italiani.

Imperniata su tre elementi — mérca, prodotio e réclame — di provato va-
lore come quelll sopra enunciati, 1a Stagione di Gala, bandita dalla Metro
Goldwyn Mayer fra gli Esercenti italiani, avra indubbiamente il pib schietto
successo convogliando la grande massa dei frequentatori del cinema di
nreferenza verso quel locali che del reperiorio Metro avranno fatto il iaro
programma centrale per la nuova stagione.
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Rose Marie . . . . . . .
Lwitimo dei Pagani .
L'avventura di Anna Gray
Finmalmente una Donmna

Le due Citta. . . . . . .

Gelosia . . _ . . . _ _ .
Lo ragazrra di Boemia
Gis Ammmusrinadti . . . .
le Quariro perle. . _ .
Robin Hood dell Eldorado
Perdizione . . . . . . _
La Provimnciale. . . _ .
La fuga di Tarzan. . .
Margherita Gaoauthier.
Il mostri paremta . . . .
Giulieita e Romeo . .
It Paradiso delle Fanciulle

Dalle 7 alle 8. . . . . .

Maria Walewska . . . .
Lamima della Cina . .
Primavera. . . . . . . .
fam Francisco . . . . .
Il Temervario . . . . . .
Furia . . . - . . . . . . .
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IL PIU GRANDE
ANNO METRO

Jeannette Mac Denald - Nelson Eddy
Mala il Magnifico - Lotus Long
Maureen O’ Sullivan - Joel Mc Crea
Robert Montgdmery’ - Myrna Loy
Ronald Colman e 102 alteri di prime piano
Clark Gable - Jean Harow - Myrma Loy

- Stan Laurel - Oliver Hardy

Clark Gable - Charles Laughton - Franchot Tone:
Spgncer Tracy -~ Myrna Loy

Warner Baxter - Margo - Ann Loring
Joan Crawford - Robert Taylor - Lionel Barrymore
Janet Gayﬁ%r - Robert Taylor

Johnny Weissmuller -~ Maureen O° Sullivan
Greta Garbo - Robert Taylor

Stan Laurel - Oliver Hardy

Norma Shearer - Leslie Howard - John Barrymore
Williom Powell - Myrna Loy - Luise Rainer
Poaul Lukas -~ Rosalind Russel

Greta Garbo

Paul Muni - Luise Rainer

Jeannette Mac Donald - Nelson Eddy
Clark Gable - Jeannette Mac Donald
Jack Benny - Una Merkel

Spencer Tracy - Silvia Sydney
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* GIOVANNI DALLE BANDE NERE’ DISEGNO DELL' ARCHITETTO M. PLOBERGER

ulle sfendo dl titanicl templi nalurali — le Dolomit] — [§ 2 agosto 1 & Iniziata 1a lavorazione di «CONDOTTIERI»,

il film prodotto dall'omonimo Consarzio, cont 1a partecipazione dell'ENIC, che lo distribulya in Italia. «CON-

DOTTIERI» costiluitd uno dei segni-pill rappreseniativi dell'odierna produzione mondiale. Mentre tale attl-

vita sl sviluppa con resplro sempre pils vasto e pill poderoso, present'iam&; in linee generall, Il complesso

degii interpreli. 1l regista def film, LUIGI TRENKER, impersona — come & ben noto — anche la figura del pro-
tagonista: « GIOVANNI DALLE BANDE NERE», ’

Perfetta corrispondenza fra l'artisla e il personaggio del dramma. La maschera dl Trenker ha la stessa polenza

di quelle che illuminana le statue del cinquecento. Tulla la gamma dei sentimenti, tutti | ritml defle espressioni in

quel volto granitico & pur cosl mobile. La’ saldissima termezza e Veroica Impulsivlta di Giovann] de' Medicl tro-

vano in questo attore | piii precisi, i pilr evideni riflessi,

Pnonuzmnz DEL l:oﬂsnllzz

« TULLIA DELLE GRAZIE» — la
bella amica del Malalesta —
immagline fastosa di seduzions,
& interpretala da LAURA NUCCI,
che gla In «Palio» ¢ in « Balle-
tlne ¥ ha dato oitime prove del-
ja sua arte. Geslo misurato, ma
pieno di fascino; grazla sponta- @
nea; nel grande arco degll occhi,
un senso strano di meraviglla
che sembra interrogare la viia:

forse irridere, forse sognare.

« CARLA SVEVA » & MARIA SAL-
VIATY, compagnha dolcissima df
Giovanni, oasl serena nel tumullo
di quella vita guerrlera, Llate
nelle sua aurecla do'oro, Catla
Sveva viva progressivamenie
neile vestl di pasiorella, di pag-
gio, di gran dama, con suadente
naluralezza, con accorata passlo
nalltd. Eroina, madre di eroe:
« CATERINA »: |a realizza per lo
schermo ETHEL MAGGI: belletxa

scultorea, improntala a digalld

e -

severa, ardeme, Al personagglo
di « MALATESTA », duro, crudete,

ESCLUSIVITﬂ“?
PER L'ITALIA

§
3
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FIGURE

EPICO

cdiabolico, dard vita d'arte e di
umanita fa perizia d LORIS GIZ-
Zi, pia volte sperimentata con
successo. UMBERTO SACRIPANTE,
che gla ha disegnato, in altri film,
parecchi guslosi « caratteri »,.qui
rlewvoca quel bizzarro tipo che &
« SANZIO »n, il fedelissimo fra i
compagni del cOndottiéro, cuore
ingenuo di soldatacclo, assetate
cdi glorla, ma per il suo idolo, e
a IJul devotc fino alla morle, A
MA R4 FERRARL, attore di partl-
colare espressivita, é affidata la
parte dl « CESARE BORRO », an-
sloso, travoigente, A CARLO TEM-
BERLANI, quella del « PUCA D'UR-
BINGC », signore della repubblica
di Flrenze. La figura imponenie,
1 gesto molio castigale di que-
sto  valente artista appalono in-
dicatissiml per « rendere» R
Iredca, positiva impassibilita del
polftjco toscano, i personagglo
di  « CAMILLO PFIOMBO », caplita-
10 oella rocca e bleco seguace
Ael puca d Utbino, troverd in
CARLO DUSE esperio attore di

. N.ILC.
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*TULLILACS DISEGNb DELL ARCHITETTO H., PLOBERGER

teatro, la sua piena realizzazione. Per la prima vola in una carriera d'artista lirico tutta costellata di successi,

GIULIO CiRINO, Il « basso » illustre, recilerd pet il cinematograto, delineando la torva ed ebbra figura di « RUE-

SCHLI », | capo del lanzichenecchi. Il Corso, un altre dei compagnl di Giovanni, sul cui viso tormentato da
clcatricl lampeggla il furore di cento battaglie, AUGUSTO MARCACCI, altore tealrale di primo piano, sard
« DANIELE » l'astuto consigllere di Cesare .Borro; e CARLO FONTANA — gla protagonisia di vari film — sara

IFelegante condottiere francese « D'ARGENTIERES », che con Malatesta e Rueschli tenterd, ma invano di debellare

le schiere i Giovanni. « NINO, IL CANTORE », che ha nella vicenda un significalo non soltanle umano, ma quasi

simbolico, come creatore di legami ideall fra avvenimenti e particolar] stati o animo, & interpretato da

TITO GOBBI; mentre NINO MARCHETTI imperscnerd « CORRADO», uno fra i pid inleressanti compagni del

CONDOTTIERO.

-« cONDOTTIERI” ROMA
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#'ANGELO DELLE TENEBRE” & il dramma dell'amo-
e & dellamicizia nel quale il destino giuoca con il
cuore di tre persone. .

Molti anni fa, Ronald Colman e Wilma Banky ne fe-
cero un'interpretazione divina che sl rivede ancora

in sogno.

Ora MERLE OBERON, FREDRIC MARCH, HERBERT
MARSHALL, tre figure massime dello schermo, ‘su-
perando il successo della precedente edizione
muta, hanno faffo maggiormente rsaltare tutta la
sublime poesia di questo appassionante romanzo.

MerleZOberon e Fredric Miarch

I— o b
<. * Coclusivita : ARTISTI ASSOCIATI

PER PREPARARE UN'GTTIMA ACQUA
MINERALE ARTIFICIALE DA TAVOLA

Estate... Caldo... gioia di ritugiarsi
in eampagna, e di godere la
vita allaria liberd. 51 lasciane
: nelle ¢ittd infuocate futle le consue-
, . : ) tudini che ¢i amareggiano un po’

P la-vita, Se ne conserva una sola,
“'piacevola: guella dell'usec delle
POLVERI IDRIZ ERBA che
permetiono di preparare in pochi
istanti un acgua minerale arfificiale
gustosissima al palate, leggermente
{rizzanis e di lacilisslma digestione.

S.A.

Ogni scatols conliens
un busno: 12 buen

denne dirilte 8l
fitire gratuite di

MILANO
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| e Magrania ¥ Gl g

x ramdi Plerart, ‘,_,

Il purgante cono-
sciuto ed apprezzato
anche nei piu lontani
paesi del globo.
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Dglle jungle cubane, insieme © Barbara Stanwyck e john Boles,
<lidundo mille insidie, vivendo mille wvveniure,

bhaitagliondo, scherzando con il

aemico, con le helve, col fuoco,
con lx morle, mrriverd lra hreve

un piftoresco gvveniuriero:

L'INIMITABILE
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IV Mostra di Venezia: Un cesternos dellcImperatore di Californias di Luis Trenker

Palazzo Bevilacqua — La Masa, al Lido, ai primi
d’agosto.

Il portone & semiapertof operai in maglietta che por-
tano misteriose scatole, rotonde e pesanti come forme di
cacio; falegnami e imbianchini; ingegneri che, grave-
mente, dicono a e o per saggiave l'acustica della sala, e
i primi giornalisti, — i corrispondenti locali, — -che
danno del tu a tutti e fiutano I’aria, curiosi, Sull’ingresso
la prima ¢ maschera» seduta su uno sgabello da spiag-
gia, con in testa un berretto da fiaccheraio. Sedere: gia,
& una parola. Tl lavoro & tanto infatti che proprio quella
«maschera », alla guale era stato intimato di hen mmo-
versi per sharrare il passo ai ficcanasi, & reclamata dur-

{Trenker film)

ENEZIA, quarta edizione

genza per le commissioni pin disparate: per cercare un
martello ¢ dei chiodi, per spedire un telegramma a Praga
o a Berlino, per schiodare dalle casse in cantina un paio
di film; per comprare infine un quaderno scolastico per
il segretario che ci vuole elencarve tutte le pellicole «in
casa ¥. <A veder se me li desméntego. Cid, gual a i se
lo tochi, ostregal ». Ma ecco, insieme col quaderno, ar-
rivane, in una velta sola, cinque o sei film; un =ignore
da Roma minaccia di ritirare il suo e, in quanto al primo
da notare nella prima pagina, telegrafano ora che forse
non verrd. ¢ Ostrega, che confusidn ». Intantoe, profittan-
do delPassenza della sentinella (che s’2ffanna altorno al
ciclostile), un gruppeito di bagnanti ’insinua nella sala



IV Mostra di Venezia: dnna Sten in « Une donna sola » di Eugene
Frenke (Garrett Pictures)

di proiezione dove, storditi e taciturni, i delegati taliani,
francesi, tedeschi ¢ inglesi, sorbiscono film da guattr’ore
— «<«beati loro!s — fumando’ tutle le sigarette dello
spaccio vicino. Di 1a, dall’ufficio di segreteria che sem-
bra, coi suoi taveloni e scaffali ancor bianchi e lisci di
pialla, una bottega di falegname, viene il ticchettio della
macchina da serivere, il trillo del telefono e dei campa-
nelli, il tonfo dei pacchi e pacchetii scaricati dal treno
o dall’aeroplano. '

Col suo quadernetio in mano il dottor Ottavio Croze,
segretario della IV Mostra internazionale di cinematogra-
fia, corre giorno e nbtte dall’Hotel Excelsior al Palazzo
Bevilacgna: a trovare la stanza al pezzo grosso, a dettar
lettere, a controllare i lavori nel giardino, & vedere un
film, a far Pappello degli operatori che, intontiti, sono
andati a prendere una boceata d’aria sui gradini del pa-
lazzo. « Forza Nane! Cosa vustu Gelsomin? 5. Croze
(¢ Otti» lo chiamano gli amiei, Cros i francesi, «herx
doetor » i tedeschi). Un bilancio onesto della IV Mostra
non.si pué stendere se non con guel nome in cima alla

colonna dellattivo; un nome che, vengano o no questi-
benedetti film, seriveremo con cura sulla copertina del-

quadernetto scolastico.

Questo, si badi, non vuol eesere 'elogio ritnale del
solito zelante segretario, ma il sincero riconoscimento
dell’intelligeﬁ%féi; disinteresse e discrezione di chi, per
volere del Conle Volpi, ha cominciato a riordinare que-
sta Mostea insidiata dalla routine.

Ultimati i lavori preparatori, Croze 8’ ritirato nella
sua botlega artigiana, i giornalisti 'hanno quasi dimen-
ticato, le grane sono stale tutte sue: per guesto abhiam
voluto, non richiesti, ricordarlo in tutte lettere. Confer-
matasi quella commercializzazione cinematografica, di
cui abbiamo parlato altre volte, i film non hanno sempre
corrisposto alla mosira attesa.

Croze tuttavia ha lavorato hene e con fede e me-
glio lavorerd, domani, se gli aiuti pon gli mancheranno.

Xtalia, America, Austria, Cecoslovacchia, Egitto, Fran-
cia, Germania, Inghilterra, India, Olanda, Spagna, Un-
gheria: 12 Nazioni partecipano alla ¥V Mostra; film a
lunghezza normale, presentati pin di 60, accettati dalla
Commissione circa 50. Benchd le notifiche, in maggio-
ranza, siano state fatte in forma ufficiale dai singoli
Governi, a Venezia si addiviene a una geconda cernita,
Tl criterio, adottato per la prima volta, & eccellente e
ci suguriamo che in futuro esso sia applicato con mag-
giore severila, :

Premesso che i film italiani richiedono un discorso
a parte, diremo subito che Germania e Francia ci sono
parse le Nazioni meglio rappresentate quest’anno con una
partecipazione complessiva pilt omogenea e artisticaren-
te piit notevole, Numerosa ma discontinua la produzione
inglese, eccellente seppure scarsa la cecoslovacca, imma-

tura ma interessante Polandese, volonterose Panstriaca
e Pungherese, mediocri 14 spagnola, I'egiziana e T'indiana,
Abilissima, sgargiante, fastosa la produzione ‘nordameri-
cana, ¢ avara di quelle emozioni artistiche che, confuse
o vagamente accennate, sanno darei telvolta piccole ope-
re uscite da piceoli studi europei. '

Con « D’imperatore di California», diretto e inter-
pretato da Luis Trenker, la Germania pud vantarsi di
aver fornito alla Mostra il ¢«numero uno» degli spetta-
coli diurni e serali. Fresco e sano nell'ispirazione, sor-
retto da una regia personalissima e adevente alla materia
traliata (uomini, montagne, fiumi, boschi: la materia di
Trenker & delle pitt genuine ¢ fidate) il « Figliuol pro-
digo» dell’anno scorso piacque ma nom persuase e con-

tentd tutti. Quel film nobile e severo, quella lezione sul-

IPurbanesimo detta con voce pacata e resa attraverso un
gioco d’immagini nitide ed eloquenti, parve tuttavia vi-
ziata e appesantita dalla sua tesi e da una certa compia-
cenza formale. Proprio quande la parabola doveva es-
sere pilt lineare ed asciutta, Trenker cedeva alla lusinga
del pittoresco, del folclore, del simbolismo decorativo,
insistendo, con tutte Vastuzie del chiaroscuro, sulla figu-
ra del figliol prodigo: com'era piceolo rimpetto alle

11




12

montagne di sasso e di cemento che lo sovrastavano, e
quanti pensieri si dovevano frarre dalla continua ana-

logia tra lo stato d’animo del suo nomo — YUomwo, anzi.

-~ & il volto della natuxa circostante, Per guanto sciolto
e convinto, Trenker sembrava preoccapato da guella meo-
rale, cosi antica ¢ solenne, che d'era impegnato a vi-
creare col suo orgoglioso racconto.

Con I’« Imperatore » Trenker allarga i confini del

- suo mondo ¢ conduce non un nomo sole, ma migliaia di

_unomini a vivére la vita complessai, gerena o drammatica,
dei pionieri californiani, Se il « Figliuol prodigo» & un
«a solo» suggestivo, I« Imperatore» & un canto corale,
ricco degli -accenti della passione, della conquista, della

givia e de! dolore umani. Sutter che dissoda la Califor-
_nin, fonda San Francisco e Sacramento, governa militax-

nente la sua gente e la domina sino a’ quando, avida
dell’oro, essa non rinuncia alla terra, & una figura che
pare tagliata per Trenker. Sutter non si pud immaginare

se non con quel viso scabro e abbronzato e queghi occhi

volitivi; davanti allo spettacolo delle messi e delle greggi

v Moaifa di Venezia: Jrin'r:_S:igepm"ckova in « Marysns di Josef Rovenshy

egli non potevi esprimersi se non con quei rapidi sor-

risi e quei brevi impeti di allegria e di confidenza fan-
ciullesca. L'« Imperatores scorre chiaro e potente; i punti
morti, 1 lnoghi comuni (si veda Ia scena del miraggio)

_ $onb superati con stile personale; le scene forti (la morte

dei figli) interpretate con una sobrietd e un vigore sin-
solari, & la maggior parte del film (la terra senza o010,
per intenderci) ha un ritmo superho ¢ spira una sanita
che incanta. Sul finire, I« Imperatore », punteggiato dal-
le rivoltellate ¢ illaminato dai bagliori dell'incendio,
intevessa assai meno, benché sia sostenuto da un tono
che vale a mnobilitarlo e differenziarlo dai « western »,
coi quali lo spetiatore potrebbe equivocave.

In «Traumulusy Carl Froelich descrive con mano
esperta ma pesante fatti e ambienti non nuovi, cari ai
tedeschi studenti in loita coi loro insegnanti, i vecchi

& i giovani, nell'anteguerra, fra passioni sfortunate ¢

aspirazioni confuse. Ermil Jannings, che & ormai il pro-
fessore honoris cause di ogni film germanico, domina la
scena con la sua interpretazione prepotente; un ¢ herr

(Mm:opoﬁlm, Brno)




IV Mostra di Venezin: Jean Murat e Frangoise Rosay in « Kermesse eroica» di Jacques Feyder

professor» goflo ¢ 1nfelme che ricorda non poco quello

di « Angelo Azzurro ». Gli fa contrasto Rolf Miillex, uno
studente dal viso emaciato e dagli occhi febbricitanti,
un attore giovane da tener d'occhie. _

& Traditori» di Carl Ritter &, per il soggetto, un co-
mune film di spionaggio industriale come ne abbiamo
visti sfornare a dozzine dalle case amencane, ma il te-
ma, a guardare per il sottile, si risolve in una scmpolosa
propaganda’ alle forze armate del Reich e in un elogio
dello spirito di sacrificio ¢ del senso del dovere che ani-
mano il soldato ]11L1e11ano. '

L’occasione non & andate perduta e I’esempm di que-
stdo nuove genere propagandistico-commerciale va congi-
derato con attenzione. I1 film g’ayvantaggia di un ritmo
rapido ¢ attraente e di una inierpretazione spigliata. Gli
attori di primo piano restano tuttavia.quei earri -armati
che travolgono ogni ostacolo e quegli aeroplan’i dalle
linee perfette, ottimamente fotografati, - :

Due film musicali: «Aecordo finaley di Detlef Slerck
ossia quattro concerti in un film golo, la cui prolissith
¢ monotonia compromette ogni lodevole proposito; ¢
« Ave Maria» di Johannes Riemanm, ossia la solita an-
tologia di canzoni (gmesta volta ben graduata) a cura di
Beniamino Gigli, attore goflo e cantante squisito,

(Tohis-Sangiat).

Un'altra aua, pitr gr adcvole, cir cola nei- ﬁlm fr anceﬂ.

' Quella, per esempio, di «Kermesse eroica » c11 Jacquies -
- Feyder, un saporoso e fastoso conte drolatique al quale

han posto mano, con ammlrevole accordo, 1eglsta, archi-
tetto (L. Meetson), pittore (J. K. Benda), attori {Frangol-
&e Rosay, il simpatico Alerme ¢ Jean Murat). La cittadina

_ﬁammmga ai’ Boom, minacciata dagh Bpagnoh (siamo

pel XVII secolo) e salvata’ da]]e sue furbe e procaci

- comall, si stampa nella nostra memoria tant’d p1ttcue—

sca e armomosa in ogni sua vinzza, canale, ponte botte-
ga. Ci fosse un premio al miglior paese immaginario del
cinema, woi, stanch1 e delusi dalle molie Vesmanie €
Marsovie di cartapesta, e fedeli a Till Ulcnspmgel vo-
teremmo senz aluo per Boom.

_ Dlammanco G :mclswo & invece < Vigilia danm»
di Marcel I'Heérbier {con Aunabella e Victor Francen —
un eccellente attore dal tratto signorile): un film sulla
marina da guerra fmncese concepno in maniera forte

e mtelhgente.

Léon Poirier rende omaggio alla memoria di padre

" de Fomcaunld, valoroso missionario e profonde conosci-

tore dei popoli e dei costumi sahariani, con ¢ Richiome
del silenzio », film plohsso e anuquato nella tecmca,_'
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IV Mostra di Venezia: « Il romanzo di un baro» di Sacha Guitry

ma riceo di Sottlll e gustosi particolari (la Pangl e la
horghesia dell’ottocento} & di’ ¢ esterni» luminosi, Una
vita eroica rievocala con amore e con fede, seppure con
un eceessivo tono didascalico.

Tutt’altro ambiente ¢i mostra Sacha Guitry, regista
e interprete, col « Romanze d'un baro», un curioso mo-
do di eludere il film parlato tornando, per via indiretta,
al film muto. I1 ¢« Romanzo » infatti ha molti attori ma
una sela voce, quella di Guitry che racconta in prima
persona la propria vita truffaldina, L'esperimento & in-

teressante, gli spunti satirici e grotteschi di buona lega

non mancano ma il film non esiste. Resta alla fine come
un senso di noia e di disagio. (Come sara nel dopplato
il .« Romanzo », senza pin Paiuto della bella voce del
protagonista parigino? Sara questa la vendetta de] tea-
tralissimo Guitry sul cinema, antico nemico?).

- Con 1ma regia netia e precisa Anatole Litvak sfrutta,
in « Mayerling », wtto il pathos del famoso dramma im-
periale, mettendo a fuoco, per ovvie ragioni commercia-
K, il lato galante piuttoste che quello strettamente po-
litico del vecchio soggetto, Charles Boyer, attore risoluto
ma non a suc agio in una parte che. avrebbe richiesto
maggior linga, & superato di gran lunga da Danielle Dar-
rieux, una Maria Vecsera piena di grazia e di stupito
candore. Da segnalare l'importanza del -commento mu-

(Cineas Tilm)

sicale di Arturo Honegger, che da sclo sostiene tutte il
finale.

.Annabella e Jean Murat ricompaiono, sobri ed effi-
caci, in « Anna Maria > di Raymond Bernard: un’Anna-
bella aviatrice circondata dal geloso affetto di cingue
cameratl (un gruppetto di buoni e veechi attori), una
tenue storia non priva di delicatezza, gnastata da uno
sciogliménte macchinoso ¢ ingenue allamericana,

Con «Maryses di Josef Rovensky e « Yanosik » di
Mac Fric (sospeso all'nltimo momento) i Ceeoslovacchi
portano a Venezia due dei film pili notevoli della Mostra.
Cupa, ossessiva, lenta d¢i ritmo, ¢ Marysa» & la triste
storia d'una malmaritata della campagna slovacca, spinta
dall’esasperazione ad avvelenare il marito. I1 film che si
apre su un magnifico scenario georgico &i chiude con 1a
sequenza greve e penetrante dell’avvelenamento, la quale
da modo a Irina Stepnickova, del teatro di Praga, di
sfoggiare le sue grandi qualid drammatiche. Ben pin
cinemategrafico, ciod pilt dinamico seppure pin elemen-
tare, & invece ¢ Yanosik », le avventure di un ribelle al
potere vessatorio dei boiardi ungheresi; una spoeie di
Passatore cico, generoso con gli umili, tremendo. cot
potenti, spalleggiato da una masnada feroce e beffarda.
Un film popolaresco, che da ora nel tragico e ora nel
farsesco, mantenendo intatta una sua vivacita espressiva.

'Le scene della covsa, della ribellione e della morle di

A destra: ¢ Kermesse eroica» - Una scend
del film e un bozzetto di Lozzuro Meersom

adw o=
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Yanosik sono pezzi del pilt schietto cinematografo: a-
zione rapida ed indovinata fusione di ogui elemento fe-

tografico e musicale. ‘
L’0landa, meglio che da « Caucciit » semi-documen-
tario giavanese di Rutten, & rappresentata da « Cuori
giovani» di Van Linden e Josephson, un film povero,
immature e sericchiolante ma onesto e spontanee, ap-
preszabile proprio per le sue ingenuitd e i suoi errori

matrchiani; una favola raccontata rozzamente ma per-
meata, nei momenti felici, di una cosi riposante e fresca
poesia (la vita del campeggio, la snonatrice di flauto)

da farla preferire a pit d’un «cannones» dell’indunstria

pesante,

Ci siano. Non si pud dire davvero che le grandi
firme di Hollywood si siano spremuto il cervello o, co-
sti che costi, abbiano alzato la testa pur di esprimere
una parola, se non ardita e geniale, almeno nuova e co-

raggiosa, Le strade battule sono ormai guelle segnate,
libri mastri alla mano, dagli uffiei commerciali; i ge-
peri sfrattati quelli di pit immediato successo (il film

storico o comico, I'operetta e la grande féerie): gli in-

terpreti, i divi pilt acclamati. ;
Abbiamo cosi veduto Sternberg (« Desiderio di re»)

trasformarsi in un piacevole segnace di Lubitsch e af-

frontare, col preziose aiuto di Fritz Kreisler, I’operetta

IV Mostra di Venozla:
Nova Pilbeamr ne ¢Ln
rose dei Tudor » di Ro-

bert Stevenson

(Gainshorough Tict.)

viennese, scandendo il tempo a Grace Moore, 1a cante-
rina pilt gaia e pilt frivola — un’imperatrice ben diversa
da Caterina — intraprendente e democratica, come pia-
cevebbe agli elettori di Roosevelt. Soltanto al luna park
il produttore ha lasciato che il vecchio Sternberg si di-
vertisse a suo agio come un buon ragazzo europeo, sve-
glio & immaginoso.

Alle prese col genere storico ¢ con Katherine Hep-
burn, da contrapporre alla Garho di «Regina Cristi-

Bt T i rnims v B S R H w T T R S
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na 3, John Ford ha diretto « Maria di Scozia » con tutta
la ‘bravura che gli conosciamo; un taglio sicuro, una
messinscena lussuosa, un’interpretazione romanticamente
fosca, abilita ed equilibrio nel rendere la pesante sceneg-
giatura e nell’evitare i pericoli dei pezzi obbligati (Maria
sul patibelo). L’ Hepburn, tiene il campo meglio di
Fredric. March, al quale tocca di far la faceia feroce e
di muoversi come un sottufficiale iracondo; una Maria

IV Mosirn di Venezia:
Katherine Hepburn in
¢« Maria di Scozia» di

John Ford

{R.K.O)

Stuarda dal viso pallido ed affilato, una giovinetta in-
felice travolia da eventi pil grandi di lei. IL Ford de
«La spia» o di ¢ Pattuglia sperdute» ci dice, tuttavia,
molto di pit.: .

Con <l signor Deeds va in cittay (1) Capra s'industria
a svolgere, in modo simpatico e divertente, il vecchio
tema: ¢ Un giovane di provincia semplice, povero e con
la testa nelle nuvole, eredita una grossa fortuna ed &
costretto a vivere in una metropoli. Dite quali avven-

ture gli tocchera di correre ». Gary Cooper e uno stuolo
di generici consumati fanno si che il compito riesca sod-
disfacente, mantenendo la media, pevd, al di sotto del
buon punteggio di ¢« deecadde una notie ».

« Il grande Ziegfield> di Robert Z. Leonard, cioé
la vita del celebre impresario di Broadway, & la sununa,
il ¢«mettiamoci una pietra sopra e non parliamone piin »
della Metro Goldwyn in fatto di riviste musicali; uno

spettacolone di cirea tre ore, sfarzoso, diligente, insu-
perabile nel genere (vn genere che non ci seduce), &, ixa
due asivi di prima grandezza, come William Powell e
Myrna Loy, la rivelazione europea, Luisa Rainer, giova-
ne attrice austriaca, nella parte di una dolce donnina,
dai capricei innocui e dal cuoricine sensibile.

Del « Sentiero del pino solitario » di Henry Hatha-
way lo « Schermo » si & occupato a lnngo a proposite del-
la grossa questione del colore. Aggiungeremo qui che il
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IV Mostra di Venezin: « Giovani croriy di- Van Linden ¢ Josephson

£lm & fortemente sentito e costrnito e che le due fami--

glle in lotta sono descritte con impeto e vigore.
“Dopo’ aver lavorato con Reinharde al ¢ Sogno » sha-

kespeanano, William Dietexle s'& votato alla scienza. .

Non pidt gnomi, elfi e oreadi ma quindinnanzi solo scien-

ziati combattuti, medici calunniati, infermieri, malati, -

sale chirurgiche, bisturi e tisane. ¢« Le vita di Luigi Par
stenr» e «L'angelo bianco» (cioé la vita. di Florence

Nightingale, la- crocerossina: inglese avanti lettera) somo -
infatti due nobili film che stimolane, nel pubblico, la co- -

noscenza e il rispeito per la categoria meno imbonita
del mendo:’ gli uomini di- scienza ‘e di caritd, Pm del-
I'« dngelo bianco », proliso o arbitrario nella iicostin-
rioné ‘degli amblenn (certe cuciné. di Cmnea all’ameri-

cnna'), convinee il ¢ Pasteur », 1mperaonato -con vera arte

da Paul Mum.

Che la cinematdgraﬁa inglese abbia dei criteri pro-

duttivi ben chiari, dei quadri dirigenti propri e costanti, .

¢ insomma un carattere nazionale, non & pud dire, al-

(Luminafilm, Amsterdam)

meno a giudicare dalle prove di quest’anno. Prospero

‘come finanze, sicuro come mercato di sfruttamento, il

cinema britannico di limpressione di vivere alla gior-
nata, piuttosto pronto a riecheggiare tendenze, mode, pex-
sino soggetti gid usati, prelevando qua ¢ 1A attori e re-

‘gisti di nome, che non ad avviare e a potenziare una

produzione di marca e di gusto nazionale.

«Il fantasma galente > (v. ¢« 3chermo > di agoslo],
il ilm pit attraente del lotto, cosi raffinato ¢ malizioso

_ com’®, non pud a menco di denunciare Pimpronta tutia

personale e francese del suo regista, il sempre vivo René
Clair. <La sinfonia dei banditi », il solo film da Mostra

. che abbia messo: a rumore il pubblico veneziano, — un
- grottesco musicale spregindicato, vario e fine anche se

dilungate — &, girate la pin parte in Stlna con attori
austriaci, del cecoslovaceo Feher, formatosi in Germania
{fu il soggettista del «Dottor Caligariss). Kurt Bern-
hardt ci presenta, nell’s Amato vagabondo», il parigi-
nissimo Chevalier, piit imbrigliato ma sempre convenzio.
nale. Herbert Wilcox (« Il trioc Maxim ») segue pedisse-

.,___.Q’_-_?J..“ R
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) folite, i protagonisin di ¢ Yanosik 2 i Mac Frie
Paclo Biclik, f £
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1V Mostra di Venezia: ¢ Treditoriy di Karl Ritter

" quamente lo seenario d’un recente film tedesco (¢« Fa-
ricté »). ¢« Una donna sola» di Eugene Frenke, montato -

discretamente in alcune parti- (la festa paesana) e in-
cclore in tutto il resio, non & che un pretesto per esi-
hire, in tutto il sno fascine slave, con mire decisamente
commerciali, Anna Sten: una contadina russa che diventa
pdi una ballerina e una donna fatale (molto migliore
quella di questa).

Pil. inglesi, e anche pil rivsciti, sono ¢ Serooge »,

diretto da Henry Edwards e interpretato magnificamen-

te da Seyniour Hicks, un racconto dickensiano ricco di
humour e-di liberta fantastica; e « La rosa det Tudor »
di Robert Stevenson, un film storico senza pregi straor-
dinari ma pulite e scorrevole e finemente recitato da
Nova Pilleam. '

¢L'uomo che poteve fare miracoli », prodotio da
Korda e diretto da Lothar Mendes, su soggetto di Wells,
attyae in principio per certi pustosi trucchi fotografici
e per la sottile e trasognata interpretazione di Roland
Young, ma presto stanca e delude,

Produzione austriaca. « Ombre del passato» di Wer-
ner Hochbaum con Luisa Ullrich ha, specialmente all’i-
nizio (il temporale sul lago, le allueinazioni della prota-
gonista) qualche passo che ricorda, henché di molio il-
languidito, il regista di « Maschera eterna s, «Manja s,
pit leggero e anodino di «Marysa », vale a dimostrare
il mestiere e il semso fotografico di Rovensky, mentre

. (Ula)

" & Gioventii che canta» di Max Neufeld, pilt caratteri-
.stico, ha a protagonisti — e magari vi avessero avuto

una parte maggiore! — i ¢ ragazzi cantori» di Vienna, i
quali g'ingegnano a salvare, col lore garbo e il loro slan-
cio, uno scenario buono a mala pena per le recite in
collegio. Anche Carmine Gallone {« Al sole») si schiera,
a braccetto di Jean Kiepura, sotto i vessilli anstriaci ma
& una coppia che non convince. '

Gli ungheresi hanno poi in < Dove cante Fallodola »
di Carl Lamae, con Marta Eggerth ¢ musiche di Franz
Lehar, un filmetto senza pretese, manipolato alla vecchia
maniera, e in ¢ Confessione» del dott. Arture Bardos
un’esperienza dottorale piuttosto sfortunata,

La «Storia di Wedad » egiziana, « Fiemma immor-
tale» indiana, e « Morena Clare » spagnola sono i primi
sagei di industrie nascenti che, prive senza dubbio di
un' orientamento, imitano con goffaggine modelli di fuo-
rivia. Troppo poco: por intanto occorre indulgere piut-

tosto che criticare. GIORGIO VECCHIETTI

(1) - I signor Deeds diventa, nell traduzione fatrane dal.
Pimportatore italiano, nientemeno « E' arrivata ln felicita! », cost
come ¢ Il grande Ziegfield» si trasforma ne ¢ Il poradizo delle
fanciulle ! (I punto esclumative non figura nel testo, questa
volts, ma ci starebbe, tanto meraviglione codesti stonali ¢ cervel.
lotici adattamenti. Tornoremo presto, convenientemente documens
tail sullargomento). :
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flursta prova foingrifieen \Robdeacho, assedutuwmente pedite, of mosirn Tronker wia armata

[ERIFEH

Ceivennnd dalfe Hunde

Kere,

tiate Brich Balg-UBerling}

I fettori ¢ i Jrequentelori @pjHiss
sionati di cinemn hanno conoseiuto
Pronfeor sullo seheroo, altore g regt
st dreccosione, Dopo il ¢ Figlinol
prodigo », che Lo quevd i corto seaso
rivelato, il suecesso del suo recesrdo
film « I Lmperatore. di Colifornia s
allu Mostra di Venesia ha esteso ra-
pidamoente Faspettazione del pubbii-
co italiano sic poer guesto filin, ste per
quello che ogli st ora girando in fia-
lin in duplice versione, italiane & Lo
dosen.

Crediamo quindi di soddisfere un
legittimo interesse dei letiort, facen-
do toro conoscere un Lrenber det tut-
to inedito: ciod Trenker serittore ci-
nematografico.

Dai brant che per cortese conces-
sione abbiamo potuto straleigre dulla
sceneggiotura de ¢ condotttori s, st
pué farsene wnlidea, Numeri o dni-
ziali che sono stati ripovtadi per man-
teaere al tesio le sue caratloristiche
toeniche, non saranno di ostacolo «o
chii, attratto dalla p(’.m-’mnlim del ro-
gista alto-aiesing, vorre vedere le o
rigini della swe pocsic cinematogre-
Jicw. ¢ rviconoseere, nelle forma sin-
Felica ma segibentols delle seritinea
tecnice di un filin, o grrmi delle dm-
magini ¢ delle visiond che si susse-
guiranno sullo schermo.

Parréa cost gustare, raf finatamente,
dalle radict, il sneco di o frutio non
ancorg matnredo elie o gia nn sto
sttpore innmediato, o volte intenso.

Tronker ¢ parvatore geniale, riceo
di impulsi o ardimenti, na sobrio,
gasciwttoy, st direhbe con an tevmine
del lingnaggio pittorico: e la eolori-
tura ol egli de alle cose, rivela I
sun natera sehictta di pocte detla
montegia ¢ delle Lotta, . s,

SPEEGAZIONE DELLE ABBREVIAZIGNE

Co L teaops liunge -« ool dive nn wn-
bLtemte dove si vedono eivealare § porsonngpi
a et cevte prefondite, e clog sioposse ve.
dore ol di qua dei dore piedi unn corta
porzsionre df papimento ».

U PO lvbue piane) - ¢ ke § peesonngei
soe tiglivdd o wieszo Pusio o,

PP dprimissimo piane) - € s del poer
semapgio i vede fo sole testa Per gquestn
i pe @ chifamato ancho testene: mope
goffo ¢ ehe contrasta singelwrmente con U
SPESKION (HAS Sedn e palediso o seadinen-
refe fi questi visi ingrandité inopopop.s.

Fondie di apeetare, di ehisisuea o dis
voeng inerseily - 5 per fondie o disselvenza
simtends e passaggio gredoale il onore
perfetto alfe visione perfetta, o vieeverso:
per e Pimmegine 5i svolge n poco q
poco dall'oscarith, o dissolve nellosonrita.
Howrimo & detro foadis i apertora, o si
usi i solbito aflinizio i un filne o alfini.

£
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zio di un episodio; il seconde alla fine di
un episedio e alla fine del film, ed ¢ detto
foudic di chiusuras.
¢« Quando un fondit di chinsure e uno di
uperturu, invece di essere futti seguire uno
alleltro, sono sovraimpressi, ossia stumpati
Puno sull'altro, allora abbiamo lo dissolven-
za inerociate, o Tondu croisé, che pud essere
usato per vari offeiti e ad esempio per ub-
breviare il passaggio del tempo ».
{dn « 24 ove in uno studio ¢inematogra-
fica» di T, Pallavera {Mario Soldati)

Presentuzione di Giovuanni

Fondu di apertura.
86 - C. M. - Sulla stessa collina del N, pre-

cadente, Giovanni, fatto womo, sta fermo su

di un grosso eavallo da fatica.

Egli ha I'ngspette di un conladine.

Il suo sguardo scorre sul paesaggio dal
quale prende congedo.

Quande si muove vediamo che egli hu
ancora i gesti impaceciati.

1! taglio dei suoi capelli & poco cleganle:

cipcehe disordinate gli coprong la fronte. .

La sua giubba & tutta coperta di macchie,
Fghi respira profondamente, poi tira le ve-
dini:

‘Incomineia il viaggio.

L'appareechio lo accompagna per un bre-
ve tratte in panoramici. :
Dissolvenza titérocinta.

87 - Totale. - Come ol N. 76. Poesaggio
di montagna con piccole paesetio.

Cavallo e cavalicri spariscone dietro una
piceela collina.

88 . M. Totale. - Giovanni a cavallo passa
davanti ad una caseatd, in mezzo al pulvi-
scolo dell’acqua.

89 - Totaele. - ..scende per un ripide
sentiero da capre in una profenda vullata ..

u - M. Totale. - .. attraversa wn hosco in
ent oncora stagna En nebbia che il sele co-
minein ad luminare.

(Dalla posizione dell'upparecchio st deve
avere sempre limpressione dells discesa).

91 . M. Totale di fronte, - Giovanni shuen
dn una roccin oseura in pieno sole, Abba-
gliato si ripara gli occhi.

92 . M. Totule. - ..scende attraverso delle
vigne...

03 - CC. - Giovanni shatte le palpebre &
si guarda interno. '

Lrapparecchio panoramice rapidemente se.
guendo £l suo sguardo.

8t vede: (87 - 93 montaggio musicole e
Jotografico. Qui & Uupparecchio che fa il
poete non Pantorej.

04 . Totale. - {eventualmente con i traspe-
rentd) la montagna che si erge dietro ¢ Ini.

95 . M. Totale. - Una strada che scende
verso la pianura. Oliveti ¢ campi di grano.

Giovanni comincia un leggere trotto.

L'uppuarecchio punoramice uccompagnando
per un breve trotto Giovanni che alla- fine
esce dul quadre scendendo verso il piano,

Un'altra prova fotegraficn per ¢ Condoutieris: si studin il costume per

Giovanni dalle Bande Nere. Le correzioni sul figurinoe sono dello stesso

 Trenker

(Foto Erich Balg-Berlino)




Giovanni va a Romnu

Fondu di chiusura,

518 - Totale - Dall’alto. Notte, Una pinzza
visehiarata da un immenso falé. Da tutte
le steade accorre una folla giubilante che
converge verso il cenlro della piazen, (I
ritmo delly musicn seandisce quello del mon-
tuggio ottico che diventn sempre pitt feb-
brile, pid ricco).

519 . P.P. . Portatori di fiaceole che Ie
aecendono alla fismnma del fald.

520, . Giovanni pgaloppa selvaggiamente,
Il swo mantelle svolazza dietre Je spalle,

529 . Totale. - Di notte. Il gruppo a go- .

loppo sfrenato.

530 - In una carrozza aperta. D’Argentié.
res & mezzo disteso ¢ Malatestn & ferito.
Essi lasciano la efitd in fuga sfrenata.

L'ingnadratura 530 deve essere presa in
direzione opposta delle altre inguadrature,
. 531 - ¢.c. » PP, - Una campana di for-
midabili dimensioni dondola in su e in gid,
La campana deve essere § o 10 velte piil
grande della grandezza d4i un uwomo,

532 - Ln campana fotografata da sinistra
a destra,

533 - Dal disottoe.

ERDS

Costumi di Virgilio Marehi per « Gondottieris . II disegno rece le indicazioni dei tessuti

du adopera_re

Tghi & seguito da dieci vomini, R

Il montaggio © composto dui seguenti
qundri; )

521 - P, P, - Di Giovanni selo.

522 - Testa di Giovanni.

523 . Glovanni a cavalls,

524 - Panoramiea: - cthe lo accompagna
mentre galoppa,

525 - Panoramice: - ..in una piapura

520 « ... in salita e in diseesa.

527 - Le teste della sna gente,

528 - Panoramice: - che segue i cavalieri
¢he portano delle bandiere,

(Questi quadri dovienno essere girali di
giorno in un jorte contro luce perchd ser.
vone come sfendo i quudri di P, P.),

534 - Doudelante da destra a sinistra,

5355365637 - Tre campane che suonano
contemporaneamente.,

Fsse sono da fetogrofarsi come nelle in-
quadrature precedenti,

541 - Immensi roghi necesi,

542 - Grendi zattere in fiamme sz un fiu-
me,

543 - Ruote ineatramate che rotolano ne-
cese per delle colline,

544 - Una muraglin di fiamme, Sopra di
questa, il panorama, i cavalieri neri, i sol
dati di Gievanni, '

545 - La figura di Caterina dieci voite
piit grande del naturale, Fssa sembra aleg.
giare ol disopra della gente che corre ed
urla, )

P.P, . Ora gembra che questa figura cam-
mini trasportata da mani invisibili. Dietre
alln suz testa passano lunghe strisca di fumeo.

(Tutto il quadre & in movimente),

La sua faccia immobile di Pimpressione
di una potente visione,

546547 - Al di sotto della fizura di Co-
terina il caos della rivoluzions va n poco
a poco unificandosi... )

548 - ... ordinandosi, dalle omhre confuse
e dalle figure caotiche, nelle truppe nere
di Giovanni, ben ordinate che cominctano
a mareiare con ritmo cadenzale ed impres-
sionante,

549.550-551-552-553 - PP, - Le teste dei
soldati di Giovanni fotografate attraverso
jl fuoco e intrameszzate da eampane.

554555 - La figura gigantesea di Coterina
si trasforma in quella del padve di GCiovan-
ni morto che ora appare nella corazza dei
Colleoni e sembra' aleggiare nel cielo net-
turne, (Aneche guesia visione deve essere pre-
se in earrellate come quella di Catering).

5586 - Guerrieri cha si layane,

557 « Grandi teste che ehinmano e ¢he can-
tano con espressione di estasi,

558 « Staffette in corsa portanti finccole.

559 . Siafletite econ finccole che corronc
dallalte delle montagne verse la valle..

560 - ..dalla valle verso la :eima..

561 . .. attraverse la pianura avvelta nel-
la naette.

Le teste di Pedro, Birbo, Berbo, Senzio
devono ecssere riprese separatumente nella
notie alle luce delle flaceole e dei fuochi
per poi essere riunite nel montaggio,

562 - La covalewtura di Giovanni o delle
stte genti deve essere resa per Sovraimpros-
sione,

Essa deve svolgersi in un unico ritmo.

La maorcia deve mantenere fino ulle fine
il suo caratiere febbrile, deve sottolineare
e coratlerizzare le scene che si svolgono
prima, devanii e dentro al Vaticano per se.
gnare e mantenere fine all'nlitmo Pemozio-
ne e la welocity travolgente della rivolia
fino ol punto soliente, fino a quando, clod,
Giovanni si inginocchin duovanti ol Papa.

Selamente -con questa scena passiamo nel
la grande & possente musica dlorganc che
carstterizza Iz eoncilinzione, durante la be-
nedizione. Di qui passiamo al coro angelico
e festoso degli organi del Duome per poi
passare nel grande montaggio che deve sim-
bolizzare In benedizione ‘del paese riunito
e segnare In benedizione della pace,

562 « Davanti alls porte di wna cittd,

563 « Le vedette sui torrient di una rocea,

564 « Uomini che strillano, handiere,

565 - Tamburini, portabandiera.

566 - Bandiere al vento,

67 - 11 quadro & riempito di bandiere
frementi Fsse portane tatte le armi di
Giovanni dalle Bonde Nere,

.
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L'ENCICLICA SUL CINEMATOGRAFO

Dallinerzia alla collaborazione aftva

La necessita del controllo-sugli spetiacoli cinemato-
grafici & stata da molti anni riconosciuta: sotto una for-
ma o sotto D'altra, si pud dire che tutte le nazioni, fin
dai primi passi della cinematografiz, hanno ricorso a tal
fine alla censura preventiva. Tale controllo & andato as-
sumendo una forma pil precisa e poleri pin estesi man
mano che cresceva, con lan diffusione del cinematografo
¢ col swo progresse tecnico, il potere di suggestione del-
lo schermo: ma la trasformazione radicale, quella che
veramente, a parer nostro, pud avere una influenza de-
cisiva sugli sviluppi dell’industria cinematografica e sul-
I'essenza stessa dell’arie nel cinematografo, & avvenuta
negli ultimi anni. o

Gli stati e, in genere, tutti coloro che si preoceu-
pano della formazione mentale dei popoli, avevano da
principio assunto, di fronte al cinematografo, una po-
gsizione di inerte diffidenza: faceciano i cinematografi
quello che vogliono, pareva dicessero, a condizione che
non ci pestine i piedi. Di qui il concetto dell’esame della
produzione realizzata, che veniva approvata o condan-
nata, secondo i casi, o almeno opportunamente modifi-
cata secondo i concetti della classe dominante, Opera,
come ben si comprende, puramente negativa, che creava
ostacoli allo sviluppo dell’industria cinematagrafica, sen-
za per questo ottenere che il cinematografo si indirie-
zagse in modo positivo a determinate finalila, olwre il
puro & semplice diletto.

Il cinematografo stesso, col suo progresso tecnico ed
nrtistico, ha posto dinanzi alle classi dirigenti il proble-
ma sotto una forma ben diversa. Cosi apparve hen
presto evidente che uno stato o un partito non potevane
contentarsi che il cinematogralo non portasse danno a
determinati ideali; ma dovevano cercare che portasse ac-
qua al rispettive mulino, creando nelle menti degli spet-
tatori il terreno favorevole per la propaganda dell’una
o dell’altra concezione della vita sociale. Ed ecco i par-
titi precipitarsi all’assalto dellindustria cinematografica,
per impadronirsene ¢ indivizzarla ai propri fini; ed ec-
co, presso aleuni stati, Pintervento diretio nella produ-
zione, sia nella forma di produzione di stato, sia in
quella di finanziamenti e di eredito, sia infine in quella,
di gran lunga migliore, di assistenza integrale all’indu-
stria einematografica in tutti i momenti della sua atti-
vith. Quest'ultima forma, da due anni adottata dall’Ita-
lia, & quella che si dimostra in grado di risolvere me-
glio il problema, lasciando il giusto posto all'iniziativa
privata e favorendo il sorgere di una industria cinema-
tografica nazionale che nello stesso tempo possa risol-
vere tutti i problemi di carattere economico ¢ di carat-
tere otico connessi con la produzione cinematografica.

Di fronte ai problemi del cinematografo, i cattoliei
militanti tennero da principic un atteggiomento di aper-
ta condanna: la formula cinematografo eguale corrm-
zione ha imperato per molti lustri nel campo confes-
gionale. Pareva quasi che si ritenessero annullate, di
fronte alla suggestione dello schermo, le possibilita di
reazione spontanea dello spettatore educato secondo sani
principii; o che si ritenesse inscindibile dal cinemato-
grafo la immoralitd, quasi che fosse meccanicamente con-
nessa con la proieZione. '

Col passare degli anni, il cinematografo si perfezio-
na, parla, si diffonde fino agli angoli pitt remoti della
terra, diventa una potenza sewipre piu temibile, I ful-
mini del pulpito non sono pint sufficienti per tenere le

folle lontane dagli spettacoli cinematografici. Nel tempo

stesso, 1'aviditd dei produttori ¢ il passaggio della supre-
mazia cinematografica dalle nazioni cattoliche. a nazioni
prevalentemente acattoliche o addiritiuva’ antireligiose,
peggioravano continuamente le pellicole” dal punto di
vista morale, La difesa passiva, sotto forma di pura e

semplice proibizione, appare insufficiente, se non addi-

rittura dannosa, Compaiono allora, pii o meno timida-

. mente, le prime iniziative di atlivitd cattolica cinemato-

grafica: produzione di pellicole a soggetto religioso, a-
pertura di sale direttamente controllate da oxganizzazio-

‘ni cattoliche o da ordini religioai; elenchi di pellicole

condannate, organizzazioni commerciali per la distribu-
zione di pellicole approvate o appositamente modificate.

3i crea cost un dualisme tra organi dello stato e
organizzazioni cattoliche, tra sale cattoliche e sale in-
dustriali, tra commercio cattolico e libero conumercios
dnalismo che si riveld presto altrettanto dannoso per 1
cattoliei che per gli interessi generali, senza che con que-
sti mezzi si rvagginngesse il fine di allontanare definiti-
vamente neppure le masse credenti dagli spettacoli ri-
tenuti dannosi. Contemporaneamente, o ¢uasi, si ceren
di raggiungere le fonti della produzione: ma I'impegno
dei produtiori nordamericani di tutelare la moralita dei
frequentatori del cinematografo viene mantenuto solo in
minima parie. Credettero i produttori di peter dave sod-
disfazione ai cattolici preducendo unna minima percen-
tuale di pellicole approvabili da questi, ¢ particolarmen-
te adatte per le sale da essi gestite: ma non facevano
i conti con la potenza e con la rigida volonta della
Chiesa. Dal momento che Ia Chiesa comincid direttamen.
te ad interessarsi di questi problemi, nessun compromes-
30 era piti possibile. Sorge, negli Stati Uniti, per inizia-
tiva cattolica, la Legion of Decency: si magnificano oggi
1 risultati ottenuti da questa iniziativa, ma il fatto sta
che, seppure in minor grado, i} mondo continud ad es-




sere allagato da cattive pellicole, contro le quali dove-
vano intervenire le censure dei singoli stati e le organiz-
zazioni locali dei cattoliei.

Un nuovo passo avanti cra dunque necessario: ed
ecco il Pontefice invocare ripetutamente Iainte della
stampa nella lotia; ecco infine Ia enciclica « Vigilanti
cura» che, senza vivelare nulla di assolutamente nuovo,
riassume con meolta efficacia i termini del problema, e-
lenca i tentativi e tutte le attivita fin qui svolte ¢ im-
pone a tuita la gerarchia cattolica dell’Orbe la collabo-
razione attiva all’opera di epurazione del cinematografo
come un dovere da svolgersi secondo determinate divet-
tive, uniformi per tuito il mondo.

Le difficolta che possono sorgere nella applicazione
pratica di queste dirvettive non sono sfuggite al Santo
Padre, e se ne fa cenno nel testo dell’enciclica. La prima
¢ piu grave difficolta & quella di stabilire il limite tra
moraliti e immoraliti: o meglio il limite tra la rappre-
sentazione della immoralith come esempio da rifuggire,
¢ atto a suscitare reaziome benefica nell’anime dello spet-
tatore a cid preparato e la rappresentazione delln im-

inoralita come suggestione, Difficolt: che non potrd mai

- essere del tutto superata, sia per la eterogeneity degli
spettatori, sia per il gran numero di popoli ai quali una
stessd pellicola si rivelge, sia per Yintvinscco caraltere
sogpettivo di un simile- apprezzanento, Per prova, hastu
sfogliare 1a collezione -dell’Osservatore Romano nell’ulti-
mo anno: una stessa pellicola risulta gindicata dannosa
o'innocua dal critico del giornale e dai vari enti gindi-

catorij & talvolta perfino si hanno rettifiche di gindizi .

~da paite di una stessa persona o di wno stesso ente.
. " La seconda, e pur grave difficolta, & di mettete sa un

‘pieno di' collaborazione tutte le altivitd. che, in uno.

stesso - paese; si indivizzano allo stesso fine, Non si puo

- ) ) - - - * | B - L. . . N
negare che & caralteristica dei caitclici di agire in piena

indipendenza e, molto spesse, i volersi sostituire agli
organi appositamente delegati: in tal modo nna colla-
borazione, altrimenti utle e gradita, pud diventaxe un
inntile doppione o addiriltura un ostacolo per il fiue di

- bene che gli uni ¢ gli altri si propongeno. Come negare

il pericolo che e censure statali si dimostrino piit Iarghe,
quando ulteriore vaglio a cui i eattolici sottepongono
le pellicole 1ianquillizzerd le lore coscienze, o crecrd un
alibi di primo ordine nei pacsi dominati dalle sette?
Debhono i cattolici preoccuparsi svltanto di quella parte
del popelo che, con Posservanza dei precetti dells Fede,
si dimosira pifi refrattario alla malefica suggestione di
alenni spettacoli; o non debbono piuttosto estendere il
lore apastolato fino ad allontanave il pericolo anche da
coloro che, gia lontani dalla Chicsa, offrono pitt facile
presa per il male?

La risposta & ovvia. Allontanare dai eattivi spetineoli
le folle eredenti dei eattolici militanti, & covto wn fine
degno della fatica che In Gervarchia eattoliea e le orga-
nizzazioni laiche si preparano a spendervi; preparvare
per i credenti onesti svaghi, atiraverso spetlecoli digni-
losi e beneflici, & gia un passo pilt avanzalo: ma non si
sard raggiunto lo scopo universalente destderato, fuchi
i ealtivi speltaceli non saranng del tulto scomparsi, o
non sirauno stati sostituiti da spattacoli copaei i eser
eilare una bencfica inlluenza,

A chi rifletta che Ia morale eattolica & un gualehe

“cosa di assolulo, ¢ come tale buona pev tauti gli noming,

a_qualonque religione ¢ o qualungqun rasze appariengas
o, non deve far meraviglia che noi impostiamo il pro-
Llema in tal modo: ol male sostituire, non fa vang in-

certezza del vooto, ma il hene,
' GIULIO SANTANGEILO

IV Mosira di Venezin: Jean Yonnel, Pinterprete del ¢ Richiomo del silenzio , i film di Léon Paivier, finangdato in gean purte, dul ents
tofici francesi,
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< GLU ammutinati del’Elsencur » di Pierre Chenal

Non & un’esugerazione, Il ritorno
del mare significa il ritorno del ci-

nematografo al movimento, allazio-
ne, alle fantasic e sopratutto. oIl av-

ventura: significe che di nuovo wve-
dremao sulle schermo pirati, corsari e
capitani di lungo-corso, eroi facili e
popolari, romanzesche vicende, duel-
li, conquiste; di nuove avremo la
possibilita di compiere: nella pin pic-
covoli delle compagnie viaggi mira-
bolanti a vitroso nella storic e fino @i
limiti dells geografia. I meridiani e
i paralleli gequistano un senso preci-

so ¢ le belle vele tur gld{’ pcr le co-

resze del vento non sono pin un so-
gno lungrmwnm desiderato; cantan-

do i cori rauchi e e canzoni br:wmtc_-

— un culteﬁaccw wlle cintola e la
fmbchetm aell’ut‘quamw a na('oﬂa —

'si parte anche noi. Che la mety sia
Tahiti o il Capo di Buon Speranza,’
i porei della Giamaica o le favolose

cittd della Costa. dell’oro; eche lo sco-
po del vieggio sia la conquiste. di un
tesore, Uamore di una donndg o sem-
plicemente vendetta per un’offesa al-
Ponore del nostro capatano, non. im-
porta.

¢ (Colosseum)

Protagonista: IL MARE

Purché il miracolo dell’ evasione si

" compie non abbiemo preferenze.

" Motivi ingenui, motivi popolari?
Forse. Mua sono proprio gquesti i mo-

tivi che hanno deto al cinematogrefo

le sua immensa popolarit&.
Rispondere all' istintivo ¢ umano

_b:sogno di vicende e ambienti lonia-

nissimi da noi, compicre fulminee

scorribande nei regni della jantasic

e dellu storia e tradurre il conquista-

to bottino in un linguaggio chiaro,

semplice, universale, alla portata di
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tutti e che possa parlare a tutti, que-
stu & Pessenza vera del cinematografo.

Per anni il cinematografo ha givo-
cato o mascherarsi; Pabbiamo visto

nei panni del teatro borghese, della.

operetin e delly rivista.

Con assolute mancanza di pudore
ha osato persino indossare il piit
sdrucito e stantio di tutti i costumi:
quello del melodrammae, _ '

‘La vigiliac durava ormei da troppo
tempo. Nelly tristissima attesa il fo-
natismo det veri devoti del cinemato-
grafo s'era lentamente risecchito co-
me ung pianta cui manchi lacqua o
la luce e certo una statistica potrebbe
dimaostrare come tra il 1929 o il 1934
almeno P80 % degli appuassionati del-
lo schermo abbia sofferto per disturs

bi al fegato.

Infine, grazie al cielo, tutto & fini-

‘to. E’ tornato il mare; il suo fiato

potente varrd o rimettere oghi- cosa
al sno posto.

Forse i produtiori non se ne sono

ancora resti conto ma ore che noi del
pubblico abbiamo ripreso gusto alle
belle storie avventurose non potran-
no mai piit gabellarei per cinemato-
grafo uno qualsiasi dei suoi sostituti,

Su i nostri schermi gi¢ guest’inver
no & apparso Capitin Blood, me il
pepa.dei film marinari, il capostipite
. della bella covata, quello che ha im-
- posto il genere e rimarré per qualche
tempo come un modello difficilmente
superabile, non lo vedremo che la

* stagione prossima: & « Mutiny in the

Bounty ». Statisticamente e pubblici-
tariamente il film s potrebbe rias-
sunere cosi: sei mesi di lavore,
30.000.000 di spesa, una ricostruzione
storica ¢ ambientale accuratissimda,
tre primi attori affiuncati, un succes-
s0 entusiustico che ricordq i tempi
& oro del cinematografo gquando la
durata di ogni singola visione si mi-
surave @ setiimane e non @ giorni.
Me i nostri bilanci sono pit compli-
eati; contemplano voci e danno im-
portanza a partite che nelle scuole di
ragioneria non sempre hanno libero
corso. Riapriamo dungque il loro ma-
stro. Allgttivo bisogne subito segnao-
re un fatto: «Mutiny in the Bounty»
dure allincirca due ore e mezzo —
forse pitt che meno; chbene dalln
prima ollultima scena Pattenzione &
sempre sveglia, Uentusiasmo non si
uffievolisee e alla fine, lungi dalles-
-sere stanchi, si sarebbe pronti o ri-
conminciure de eapo. Da un punto di
viste strettamente cinemeatogrefien di
fronte ad una constatazione del gene-
re qualsiasi aggiunta o critica potreb-
be apparire superflua. Ma la vastita
dell'impresa, Pimpegno messo nella
realizzazione del film, Uinfluenza che
« Mutiny in The Bounty > ha avnto
sugli indirizzi delle produzione, giu-
stificano un’ indagine piti accurata.
Eccoci allore costreiti o registrare al
passivo une grossa partita, le soln ve-
ramente grove, me sufficiente a far
perdere a «Mutiny in The Bounty »

il suo posto nellu ristrettissima cer-

chia dei capolavori indiscutibili, dei
elassici dello schermo: il film. & epi-
sodico, manca Punité di azione.
Lammutinamento delle Bounty &
un fatto memorabile per il mondo
anglo sassone ed il libro che ne ha
riesumato le vicende in America e
in Inghilierra & conosciuto almeno
quanto i « Promessi Sposi» da noi.
Di qui Pimbarazzo dei riduttori che
non hanno avuto il coraggio di sacri-

~ fieare episodi cari alla fantasia po-

polare. Come nel David Copperficld,
a un certo punto il film si scinde in
due parti- ben distinte; la storia dei
ribelli ¢ quella del capitane ¢ dei
suol pochi fedeli. Le vicende di un
ufﬁcia_le e di aleuni maringi che trat-

tenuti in un primo tempo dui ribelli

contro la loro volontd riescono poi o
tornare in patria e subiscono un pro-
cesso, cren sul finire del film un terzo
episodio. E’ troppo. Una maggior con.
cisione serebbe stata angurabile. De
questo punto di vistu Capiten Blood
pit ingenuo, piit fecilone, realizzato

¢« GH ammutinatiy (M, G, M.)

con minor nezzi, con pin trucchi e
senza una assoluta scrupolositd stori-
ca o ambicntale, dé meno dispiaceri..

Sempre nella colonna del passivo trox

viameo un’altre voce, ma questa di
portata minore; nelle scene di. Tahiti
il capo dellIsola puzza di bianco e
dattore e distanza d’un miglio. Pec-,
cato! Dall altra parte perd le cose
belle sono tante che selezionarle &
non facile impresa. Tutta la prime
purte — vealizzate principalmente
per virth. di montaggio — & perfetta,
d’un Fitmo serrato, ampio ¢ potente,
Stupende la tempesta e le scene di
navigazione negli incantati mari del
Sud; felicissima la scelta degli attori
dai generici a Clark Goble e Franchot
Tone. Charles Loughton, questo gi-
gione geniale, fa una creazione indi-
menticabile del capitano ipocerita,
presuntuose ¢ sadicamente crudele
che comandn la Bounty.

Per riassumere, e a voler tradurre
il film in termini di letterature, si
potrebbe dire che « Mutiny in The
Bounty » non & un romanzo in cui
ogni cepitolo & legato necessariamen-
te ¢ quello che precede e a quello

che segue, ma una specie di antologia
in cui sono state inserite le pagine.

pite belle sul mare, sulld vite di bor-

do, sull’ avventura, sulle isole dei ma-

ri del Sud, sulla guerra e In rivolte.
Nessuno dei motivi elassici & stato fra-

scurate, ma ognuno forma ung novel-

la a s&, Non & detto perd che ln no-
vella sie un genere inferiore e 'in ogni
modo bisogna riconoscére. al regista
Frank Lloyd un periodare sicuro e
robusto che rende la lettura estrema-
mente interessante ¢ la profonde co-
scienza i quel postulato che dice
essere il cinematografo sopratutto un

fatto narrativo,

Capitan Blood & troppo noko ormai
perché ur'analisi delle sue ecarattori-
stiche ¢ dei suoi meriti posse essere
di qualche utilits, Ma a titolo di in-
ciso vogliemo riferire sopra un'in-
chiesta da noi condotia presse wleuni
cinematografi ove il film & stato pro-
tettato; inchiesta che conferma quan.
to sia il bisogno e quale amore porti
il pubblico « pellicole di questo ge-
genere.

In un cinema di seconda visione
situato ol centro di Rome e frequen-
tato in massima parte da borghesi e
de impieguti ove un film in genere
non resiste pit di sei o sette giorni,
Capiton Blood ha avuto una trionfule
programmazione di quasi tre settima.
ne. Mol clienti abituali del locale
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< Gl ammutinali » di Frank Lloyd
{M.G.M.)

sono tornati « vedere il film fino a
sei o setie volte e una signore ha bat-
tuto. il record della fedelta assistendo
-u tutti gli spettacoli, nessuno eccettut-
to. Fanatici? E presto detto; ma la-
seiamo e voi immaginare a guale dia-
pason l'entusiasmo sia giunto in pe-
riferia,
®

¢ ancora da parlere di un film e
in un certo senso ¢ il pin puro e il
pit bello di tuiti: gli « Ammutineti
dell’Elsenenr » realizzati de quel mi-
rucoloso enfant-prodige della regic
ehe & Pierre Chenal. Abbiamo scrit-
to il pit puro; infarti nel film non ct
sono elementi spettacolari d’altra na-
fura, non ci sono le battaglie, non c'e
il costume,

Un veliero parte per un viaggio di
mesi; ¢ bordo il capiteno & vecchio
e malato, il primo ufficidle, un vero
lupo di mare, & odiato da tutti per la
sua violensa, il secondo debole di ca-
ratiere & bacato in pit dalla passione
del ginoco, parte della ciurma & for-
mate di avenzi di galera. Durante il
vigggio scoppia un tentativo di am-
mutinamento, poi domato. Le prime
scene — la reflazione di un giornale,
un bar del porto — sono bruite. Si
avverte che il regista preso nel giuo-
co d’'una atmosfera decisit ¢ intensis
sima, Vatmosfera in cui si svolgeva
tutto il resto del film, non le ha sen-
tite, le ha considerate quasi estranee
«l lavoro. Poi si sale sul veliero e si
parte. Si parte davvero. Chenal ¢ lo
troupe degli attori si sono imbarcali
sun veliero che feceva la rotta del-
I Australia, sono rimasti o bordo dei
mesi, a bordo hanno girato gran par-
te del film, E le belle scene della tem-
peste sono autentiche; al punto che
il regista ha dovuto riprenderle do
s¢ perché Uoperatore non oswva sali-
.re sopra uno degli alberi della nave
.mentre fuceve quel tempo d'inferno.
Dell'inizio mediocre siam com.pensoli
ampiamente de tutto il resto del film,
Gia alla partenza — un rude scontro
e il primo ufﬁcmle e uno degli uo-
mini della ciurma e poi il miracolo
delle vele che si gonfiano contro i

reticoluto del sartiame, ampie, solen.

ni, fantastiche — & chiaro il caratte-
re della pellicola.

E da questo cerchio — il mare e
un gruppo di uomini con le loro pas-
sioni — non ci si Mmuove pii.

Il mare & sempre presente e con ta-
le forza che senti Pumido, il salso e
sembra quasi i paluwm ti st riempia-
no d'ossigeno, ma & sempre conside-

rato funzionalmente, Se si pensa che

la tentazione deve essere statg forte
e che in fondo in fondo un po’ di

rettorica si_pud trovare anche nel-
V¢Uomo di Arans di Flaherty, co.

me, non emmirare Chenal?

- Il ritmo lento dei primi rulli sotto-
lineq mirabilmente linizio del vieg-
gio, Pattesa dei venti propizi e lin-
trodusione dei personaggi nel surrea-
le, quel rilievo che Chenal diabolica-
mente sa imprimere « tubti i suoi

personuggi; il-ritmo si accelera, il

realismo si fa sempre piit esasperato
e in un crescendo impressionante st
giunge olla tempesta e alla sommossa,

Aleune scene del film sono tra le

pitt intense che mai ‘si siano mste
sullo schermo. L'allucinante sogno di
Ivan, la confessione del suo amore
mostruoso e purissimo, la tremenda
sequensza della spedizione de
in cerca di cibo, il secchio di.
che uno di éssi si riceve sul -viso, lu
sun cadute dall’alto, le strazienti sup-
pliche i compagni perché luccida-
ne e queglr, omini, minuscoli nell'im-
mensitd buie della stiva, che di dare
la morte non hanno -il coraggm, st

" passano ung rivoltelle di mano in-mua-

no e poi infine uno spare girando
lu testa... sono dei brani che non di-
meniicheremo mai piie,

DARIO SABATELLO
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Come non

ca & ben diver
so dal film che regista, soggettista, produttere aveveno
in mente dall'inizio delle lavorazione.

Si gire; ma, strede facendo, i progetti si modifice-
no, in maniera piit o meno decisiva. Un certo episodio
che, nell’originaria stesure letta esi prima {una riu-
nione intima, discussioni accalorate, molti caffé e sige-
rette) era parso indispensabile alleconomiu del film,
viene in seguito sacrificato ol dio dei motivi pratici e
delle esigenze industriali. Un certo personaggio, sul qua-

le molti avevano puntato, non & rare il cuso che, dopo’

aver toccato le piit violente botte in tests, sfigurato dalle
ferite della '
critica avversa,
debole einfizc.
chito, abbaen.
doni un gior-
no la lotta e il
suo nonte ven-
ga cancellato
dal ruolino
della sceneg-
giaturg; o an-
che — tutte le
sorprese SOno
possibili
che, immagina-
to con un de-
terminato vol-
to, quel perso-
naggio lo si ri-
trovi alla fine
con un volto
cembiate, O
anche (il giuo-
co delle eon-
getture & infi-
nito) che, pen-
sato come fem-
mina quel per.
sonaggio arrivi
al traguardo
finale nei pis
ineccepibili
punni mascoli-
ni, come si leg.
ge sui giornali
al tempo della
leva. Insomma
tutto & destina-
to a mutare e
a irasformarsi
durante il viag-
gio, cioé duran-
te la manipoln-
sione del film.
Molti fatti mi-
steriosi e strani
si opereranno
nel frattempo,

I " .
senno i profa- _ _ ~ speitgtore -
ni, il film pron. 0 | ﬂ genuo notn ver-
to per la pro- _ rg mai ¢ co-
iezione pubbli- noscenza, Per

dei qﬁali lo

mezzo di gue-

sta rubrica, cercheremo appunto di mettere a giorno il
lettore su aleuni di quei misteri. Ficcheremo insieme il
naso nei cassetti dei produttori o getteremo un’occhiata
curiosa dietro le quinte e i praficabili dei teatri di posd.
Cominciamo da « Scipione U Africane », il piatto i
nematografico piii succulento del giorno, B’ noto che, ap-
pena si comincid a parlare del grande film romeno, st
sussurrd il nome di un note attore francese. In verita, il
nome non fu mai seritto in tuste lettere ma negli ambienti
bene informati si disse senz’altro: Pierre Blanchar, Uat-
tore premiato Panno scorso a Veneszia per Peccellente in-

terpretazione

in «Delittoe ca-
stigoy di Che-
nol. In segui-
to tuttevia, ro-
gioni di forza
maggiore fece-
ro tramoniare
la condidature
di Blanchar,

vy Questa fo
tografie, raris-
sima e inedita,
ci mostra pero
come U attore
algerino sureb-
be potuto riu~
seire (questa &
le rubrica del
condizionale)
nel ruolo di
Scipione. La-
scinta o tuba
e il palamido-
ne sdrucite di
Raskolnikoff,
Blanchar in-
dossa, per un
breve saggio, i
pitt solenni
panni romant ¢
consolari e vi
fissa con un oc-
chio, non pii
jebbricitante,
ma sicuro e se-
reno. Di Ra-
skolnikoff & ri-
masto come un
breve ricordo,
nel ciuffo non
pitt  spiritato,

requieto,

11 ficcanaao

me sempre ir- .
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REGISTA
DI BALLERINE

Le ballerine di Degas sanesmuo @ stento dentro i
Limiti delle tela, dello spuzio a due dimensioni: si fer-
mano di scatto, come o un cenno del maestro di danza,
mu intensa rimane Vespressione del moto. Le gambe snel-
le, sospese ¢ irvigidite nello slancio o nell'nltima piroct-
te, sembrd debbano continuare o serie bene articoluta
delle ritmiche movense, dietro lo musice dell orchestre,
affondata sotto la ribalte fuori del campo visivo, _

Le illusioni dell’occhio maturano ¢ si consolidano,
anche se lo fissite o il silensio tentino di negure il fluido
vitale che scorre nelle materia inerte, e le fignre si muo-
vong ¢ protettano ombre fantastiche sui giardini incan-
tati e sulle pareti rococd, che si gonfiano come wele se
si. spalance une finestra o se vi passa dietro il corteo
delle comparse. IL prodigio dellarte annienta ogni ridi-
colo artificio; compone in armonice unita gli elementi
discordi, lascin il tempo di fermare Pattenzione in un
punto estranco o secondwrio, che Uanalisi vorrebbe ma-
gart imporre in primo piano « rompere Pequilibrio do-
ninande.

In Degas tultavia Il costruzione del quadro non &
mat subordinata alla simmetria, alle regole architettoni:
che tradizionali. Coctean dice che la bellezza & asimnie-
trica. Alle compuosizione bene distribuite nello spazio su

schemi geometrici, Degas sostituisce lasimmetria ch’é pro-

prie delle vite. Osservatore tenace e metodico, registra
gli seorci pite audact, gli atteggiomenti pin espressivi e
cura poi le messinscena in funzione di questi, col risul

tato di une finzsione mobile ¢ vibrante che agisce profon-

damente sulle fantasio di chi guarda e lg conquisia, su-
perando il potere emotive della ereazione cinematogra-
fira nelle quale lo realtés & organizsate ¢ riprodotta poi
colly precisione che puéd dare soltanto wna macechine,

Spostando continuamente il punto di vista, dallalto

o dalln platea, Degas crea une serie di prospettive ine-
dite, ottiene effetti illusori degni del cinema, Questo ar-
tiste solitaric ¢ misantropo amave, per naturale con-

trasto, ispirarsi olle wite, ombre e luci, del teatro. E
ricreaue poi nel suo studio le figure delle danzatrici, dai
bianchi ¢ dui rosa luminosi, apparizioni fantomatiche
uscite dal chiaroscuro colorato del palcoscenieo, note pit
alte nelly scala dei toni, concepite prima come macchia,
e poi scavate con disegno implacabile in profondita, fino
« costituire una sostanza plastice di eccezionale vigore,
Ogni gesto si fissave nelle memoria di Degas con tale
evidenza, ch’egli supeva poi riprodurre con mimica evo-
catrice 1 caratteri pin tipici d'ogni persona osservati.

Nella conversazione Degas (dicono i biogrefi) era un.

grande atfore.

" Paul Valery spiega questo «modo mimico di vederes
con lu coesistenze di tre condizioni: lorigine e i ricord:t
napoletani, Paccestazione delle « formule semplificatrici

- del realismo », ln solida buse colturale e lo spirito equi-

librato, che gli proibirono di rinnegare il passato, ma
gl permisero anche di studiare dal vero collo scrupolo
di un elassico. \

- Egli fu rivoluzionario invece,. quasi suo malgrado,
in quanto osd proporre un tipo di composizione, che fu
in seguito sfrutiato fino alleseurimento. Composizione
spparentemente illogica o casuale, che ere il risultato
di ung < scelta » rzgom.sa, fm successive fasi di mota,
della pit espressiva.

Degas seppe « combinare Pistantaneq ¢ il lavoro in-
finito nello studio; racchiudere Uimpressione nello stu-
dio approfondito; e FPimmediato, nelle durate delle vo-
lonta riflessiva ». F ¢id in virti di quelle fantasic mimiea
e di quell'geuita di visione, per cui il corpo umano, in
moto e in riposo, non ebbe per lui segreti. Le modelle
si adattavano alle pose pine difficili, quasi per mettere
in rilievo Uarmonica struttura del corpo, nelle finzione
di uno intimita vietate agli sguardi curiosi. Degas non
hu diffamato le donne, come spesso si & deito, spoglian-
dole d'ogni grezia colle testarda ferociu del misogino.
Esse diventgvano motivi, eniite plastiche e coloristiche,
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Una splendida inquadraiura di Degas: sotte lo sguardo attento delle due vecchie, le
ballerine fanne toilette. — Quasi con lo stesse atteggiamento della figura degassiana,
Io ballerina di Machaty:gi prepars, ta il regista e loperaiore. Nel: nuovissime ri-
dotto, accanta alle scranne impagliate, spicea il riflettore, simbplo del cinema,

nella nuova concesione del quadro, senza perdere nullae
del loro carattere wmano.

Non potrebbero le ballerine di Degas apparire sullo

schermo? Llillusione del moto diventerebbero moto rea-
le. Ma pubd il cinema sostiluire la prospetiiva aerea,
quest’arma espressive del colorista? Il bianco e nero,
malgrado la ricca gumma dei valori, non conquista lo

terza dimensione. Il cinema « colori non aerriva molto

piie in la della cromolitografie.

Anche nel cineme si deve tendere a una «interpre-
tazione » del colore, anzich® @ une passiva riproduzione
della reclti. Pini il cinema s'ispira alla pitturs e pit. s'av-
vicing all arte. Infatti le scene concepite e preparaie col-
Pidentico procedimento che si segue nellideazione di
un quadro convincono molto di pitv delle riprese all'a-
perto d'un verismo fotografico e inerte. I dati realistici
devono essere elaborati da una personality ariistica per
suscitare una impressione che non sig soltanto visiva.
Nel cinema a colori le figure si schiacciano piatte sullo
sfondo sfocato e senz aria,

Restando in un campo strettamente figurativo, & no-
tevole la coincidenza delle creazioni di Degas colle cred-
zioni migliori del cinema. Degas & il regista dei suoi
quadri, ricostruiti sulla base di urn’osservasione remli-
stica. Il regista, il vero deus ex machina, é un creatore,
che costringe Dinfinita varietd dei mexzi tecnici a Sue
disposizione nell’unita dellopera d'arte. La macchina da
presa registra cié che il regista ha immaginato,

Che cosa resta nel ricordo di uno spertatore? Il
ritmo incalzante di une sequenza o piuttoste il momento

pi tipico, pitv conclusivo di quella sequenza? E, alla

fin dei conti, Pimmobilita del quadro? Si sa bene che
altri elementi si aggiungono ¢ questa delimitazione nel
dominio delle arti figurative: elementi come Uinterpre-
tazione dellattore, lo musica, i rumori ecc.. Nella pit-
tura il dialogo & sottinteso. Una serie d'immagini si con-
centre nellimmagine definitiva, Lo slencio di un'ispira-
zione veramente vitale non si spegne nellimmobiliti
delle figure; in esse ansi si esalta e si perpetua. Come
rinascono vive alls memoria le danzatrici di Degas!

Quelle di Machuty dileguano inconsistenti, fuor: del.
Larte.

Quale ritmo dinamico nel mondo turbinante evocato
dalla jantasic di Degas, coi mediocri mezzi, propri della
pittura: sventagliore @ rose di candidi sottenini, fles-
sioni ardite di busti, armoniche cadenze di braccie e di
gambe che creano nel vuoto aerce figure, balenio d’occhi
e di sorrisi, investiti do intensi raggi luminosi, sullo
sfondo cupo di scene e di quinte fastose. Onde di luce
e di musica firradiano da profonde e sonore concavite
« consolidare illusione visiva d’un magico embiente di

sfarzo e di gaiezza dimentica.

Se ne sarebbe ricordato il Machaty? Lo si sperava,
prima della visione del film. Un regista che si fosse im-
posto il compito di liberare quelle figure dallimmobi-

‘lita, necessaria e fittisia, delle tela e di proiettarle (che

non sembrano attendere aliro) sullo schermo a vivere
la loro umanae vicendq.

Sulla base degli schemi di Degas, sviluppandoli na-
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SCUOLA

D! DANZE

Le hallerine di Degas e
&i Machaty provane nel ri-
dotte, sotto la guida dei
maestri chie segnans il tem-
po col tradizionale hastone,

Il carattere e e varie po.
se delle hallerine, quel vee-
chio e pgrosso maestro ap-
poggiate al bastons come

Sum viandante o un eremila,

-il piccolo pubblico dome-

stico nel fonde, i manifesti,
il leggio, il prezioso rifles-
so dello specchie: Ia scenn
del regista {rancese & ben
pilt ricen & animata di mo-

tivi nmani e di accenti ar-

" tisticl, Un vero concentrato

di cinematografo,
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« Ballerine 2 di Machaty

turalmente secondo une vistone propria, il Machaty po-
teva tentare una interprefazione altrettanto vigorosg e
plastica della vite di un corpo di bullo, dai primi pessi
nelle scuola i virtuosismi del seggio finele, @i trionfi in-
dividuali, quando le dllicve sciamano incontro ol loro
destine, In une serie dinguadrature originali, ispirate
da Degas, si potevane fissare @ motivi dominanti del film,
gnei punti di viferimento, che danno lo misurg dell’ar-
monie compositive di un’opere d'arte. Mancando il co-
lore, accentuazioni ¢ deformazioni chinroscurali e pro-
sprttiche, ottenute col truechi e col prodigi tecnici di
guest’ arte dalle ineseuribili risorse, une ricostruzione
pittoriea dell’ambiente, wvrebbero creato intorno alle
figure, composte in gruppi armonici olle luce della ris
baltu, unwatmosfera intensamente emotive, Soltanto chi
sa disporre figure e oggetfi sopra un pieno, graduancdo
il chiaroscuro con abili accorgimenti, pud far nascere
Fillusione delle profondita,

Nel film di Machaty gli elementi figurativi dovevano
soverchiare il racconto, che si svolge guasi sempre fuori
del teatro {che doveva essere invece il solo e legittimo
umbiente) con Pintervento di uno dei soliti banchieri
americani che danno cinguecento lire di mancia allg por-
tintia e chiudono i pesci rossi nelle bottighie di cham-
pegne e di un giornalista innamorato che ha in tasce un
biglietto per New-York e non si decide di partire, se

prima non ha disegnato un cuore sul vetro di un autobus,
fatto all’amore sotto Parco di Tito, dato uno schiaffo alle
bella, dopo avere ascoltato il patetico duetto delle Bole-
me e dopo essere finito, per una imperdoncbile distra-
zione, dentro la botola del suggeritore. Che cosa con-
tano ai fini dell’arte questi memorabili avvenimenti, che
al film non fanno muovere un passo?

La voce la mausicn i rumori dovrebbero assere sol-
tanto un discreto commento perche il cinema non mis
nacei di ripetere, anche se con altri meszi, il leatro

Le numerose «revuesy americane, messe in seehd
con grande rviechesza per sbalordire la provineia ouro-
pea, non sono altro che modesti documentari teaireli,
Si ammirano le discipling del corpo di ballo, la perfetia
sincronia dei movimenti, il lusso dei costumi, la varieté
dei disegni animati; me non resta une soly imntagine
degna di essere ricorduta come durevole,

Qui si & voluto soltanto aceennare w qualche rap-
porto tra la pittura e il cinema a proposito di un « sog-
gettoy e di un artista, che dimostrano Popportunité del
reffronto. Mu si potrebbero citare aliri esempi,

Nella pitture ci sono immense riserve di energia
creatrice solidificata: bastu trovarse il filone, Dai ri-
stretti limiti di una tele pud nescere il lungo nastro di
un film. Ballerine: soggetto ¢ regia di Fdgar Degas.

GIUSEPPE MARCHIORI
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Dialogo da scena e

La tecnice del dialogo da teatre & ardua, incfferra-
bile. Chi serive queste osservazioni che non hanno certo
lu pretesa di dare insegnumenti a chichessia, ma soltan-
to di portare un contributo allo studio di un interes-
sante problema delle cinematografia, puo dire, per lungu
esperienza teatrule, che umo scrittore, avanti di perve-
nire allg possibilita di esprimere diglogicamente i propri
pensieri in forme adeguata alle necessity dell’arte, deve

lungamente macerarsi in tentativi ognuno dei quali lo .

avvicing, ma lentissimamente, alla volute semplicita e-
spressiva, Non ¢’é nessuno che nasca ¢con un bel dias
logo ». Perché il dialogo, come del resto tutto cio che
si attiene all’arte, non sgorga della spontaneita. CGli wi-
tori che vogliono esscre spontanei « tulti i costi, cam-
minano per una wia sbagliata. Essi non senno che il
loro vero scopo & la semplicite, la quale non si rag
giunge che o traverso o tuite le complicazioni. Anzi lo
semplicita ¢ proprio ¢io che resta guando ci siomo pur
gati do tutto cid che & inutile, superfluo, complesso, Ma
queste inutilité bisogna consumarle in noi, bisogna che
la coscienza le elimini dalla nostra personalita, per spon-
tanco bisogno di bellezza, non per caleolo esteriore.

1l diglogo da teatro ha une sua prospettive-innaetu-
rale;- che il _pregiudiziv dellu spontaneiti spesso ci na-
sconde. Prendete una scena da teatro ben dialogata e
trovercte facilmente che essa & dal punto di vista della
realtd fotografica, assolutamente inverosimile. I leggiadri
personaggi di Molnar, i tormentati personaggi di Piran-
dello, gli estrosi personaggi di Shaw, sono tutti ¢ modo
loro dei parlatori spontanei, voglic dire semplici, in
quanto esprimono convenientemente i loro pensieri, ma
in effetto nessuno di essi parle come se fosse < veros.

Credo di essere pervenulo a scoprire uno dei segreti
del dialogo du teatro. Ed & gquesto {lo regalo ai giovant
che vogliono scrivere per il teatro: se poi essi lo sepe-
varo gia, tento meglio, io non mi vergogno di fare lu
cattiva figura di scoprire Pombrello, pur che Pombrello
sig scoperto).

Nel dialogo de teatro ogni battute deve rappresen-
tare un passo in aventi nello sviluppo ideale delle scena.
Ponendo che in uwna determinata sceng di teatro due
personaggi si incontrino amici e¢ debbano lasciarsi ne-
mici, & necessario che ogni parola che essi si scambigno
costituisca un anello di pii, ¢ un anello necessario, nella
catena della logica della scena. Se una sola battutu ferme
questo movimento, ld & une falle che il pubblico senza
rendersene conto, avverte con senso di noig, Dato gquesto
tema dei due amici che si lasciono nemici, lo sviluppo
pud essere in mille forme. Avremo il didlogatore asciut-
to che, senza guardarsi intorno, corre diritto allo scope,
facendo di ogni purola un tempo di un ritmo regolare
di marcie. Un aliro dislogatore, pit estroso e bizzarro,
procedera saltelloni, con divagazioni verbali. Se queste
divagasioni sono in gquelche modo wtili a marcare il
dissidio che si va manifestando tra i due, anche questo
metodoe saré buono, anzi forse pit piacevole dell’altro.
Un altro dialogatore infine, procederd o lente pause.
Ma qualungue sia il sistema seguito dallo scrittore, cioé
la sua tecnica, ciod il suo carattere, il dialogo sara sem-

ole da schermo

pre buqno, guando ¢ cammini » continuemente sillaba
per sillaba. Il che & diverso dal dielogo che come si
suol dire «scorre». Molti dicloghi scorrono benissimo
e sono noiosi. E' il caso di molii dialogatori di origine
dialettale. Lo dialettalita & lu culla del pregiudizio della
spontaneitia. Bisogne guardarsene.

Ora, che differenza passe tre il dialogo da teatro ed
il dialogo do schermo? Apparentemente nessuna, Il so-
noro ha confuso un poco le idee circu la parentelu del
teatro col cinematografo. In stesso ho sostenuto ¢ so-
stengo che essendo il teatro «il rucconto di una vicendsa
umang per une follu reccoltn allo scopo di ascolterlu v,
& streftissimo parente del cinematografo, ma non biso-
gna esagerare, come st fo talvolte in certe produzioni
cinematografiche italiane ¢ molto peggio siraniere, nelle
quali il diclogo teatrale piomba sull'azione wrrestundole
pericolosamento in questi_ casi il « bel dialogo» é un
inganno estetico. B un tranello non giustificabile che st
tende al pubblico.

Il dialogo nel cinematogr afa, inteso come si intende

‘in teatro non esiste, non deve esistere. Perché nel reuiro

he une funzione, quellu di ereare delle atrrzosfere"Ma
il cinematografo non ne ha bisogno. Le sue parole pit

Ilmportanta son le mquadmture, il ritma, le suggestioni
visive. Il dialogo non ha niente du fare. FEsistono solraum

delle ¢ parole».

Insomma, per essere pedes."rammrtp c‘hlmo, queHO
che noi chiamiamo dialogo, quello che in teatro si chia-
mea dialogo, 8, tradotto in linguaggio cinematografico,
movimento visivo. Invece di creare la situazione, la posi-
zione diclettica con delle battute parlate, i personaggi
del cinematografo, o lu vicenda del cinematografo, si
esprimono in movimenti, Un diclogatore teatrale, potra
essere un magnifico sceneggintore per cinematografia, ma
¢ un patto che sostituisca alle sue brillanti baitute al.
trettanto brillanti inquadrature.

Che cosa veste dungue ol cinematografo? Unica-
mente e soltanto delle parole necessarie. Per necessarie
in cinematografo intendo quelle parole che anzi che
arrestare lazione la fanno precipitare. Le parole del ci-
nematografo sono essenziali. Perdono perfino il loro po-
sto nel vocabolario, tanto poco sono < paeroles, Sono
scatti, moti, gridi, percosse, scherni. Insommae movimen-
ti. Un bel film & quello nel quale i personaggi parlano
poco e fanno molti fatti. B in gquesta < attiviti» la
modernita del cinematografo.

" La parola che alla radio & sovrana, perché & sola,
e nel teatro pud fingere di essere sovranag, perché pur
non essendo sola si trove o fruire del fette che gli occhi
a un certo punio non song pit distratti della visione
della scena (essendo ferma, scempare), nel cinematogre-
fo & ridotta alle sue funsioni piit sintetiche,

Per concludere, discende du quanto ho detto un
paredosso: quoando un film he bisogno di'un bel dialogo,
vuol dire che & brutio, _

Perché se @ bello, il dialogo é tutic nei dibattiti
delle ingquadrature e dei ritmi visivi. E allore le parole

nascono de s¢, dallonima stessq delluzione: semplici,
significative, essenziali. GHERARDO GHERARDI
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. Un anno con la Legione dei Fasci
all’Estero sul fronte Sud & siato une
avventura indimenticabile.

Le Legione, era una citty civilissi-
ma, di tende poco pitt alte dei brevi
cespugli armati Lo tenda della radio,
dove giorno e notte c’era gente at-
taccate ai comandi degli apparecchi,
con la cuffia incollata sulle teste ra-
pute, captave le notizie di tutto il
mondo, in tuite le lingue.

Llingegnosité dei Legionari non a
veve limite, nelle ore libere dall’al-
lenamento dells guerre e dall’uso del-

" le fortissime armi. Nel plenilunio lu-

minosissimo del faticoso clima equu-
toriele, spesse i Legionari erano rac-
colti in gquadrato, ruggendo intorno
at pugilatori e oi lottetori.

Il Comandante Parini volle che fos-
se fatto un film di questa vita e di

questa gente. B al II parallelo si in-

FILM PER L'IMPERO

de

o

comincido « parlare di sceneggiatura,
nelle mia tenda, di preparazione,
scelta di tipi, di «girare». Vennero
dieci chilometri di pellicols con un
aereo. Comincid lu lotta contro il so-
le torrido del giorno, Pumidite della
noite, per proteggere le lucide scato-
le rotonde e la preziosa gelatine su-
perpancromatice, con due operatori
della LUCE, Martini e Damicelli,

1l compito di scrivere la storia del-
lu Legione in film era streordinarie-
mente interessante, _

Un anno di Africa, di tenda sotto
il sole e Iz pioggiu, di volante e ar-
dente evventura, di cemion e mitra
glie, di guerra, & stato insieme pe
me, nomo di einematografo, di inc
colabile valore per il mestiere, per]

A

la forza creativa dei fatti e delle cose,” .
a contatte delle quali vivevo. La so- .

luzione di tutti i problemi che com~

I Legionari

parallelo

porta la ripresa di un film sia dal
punto di vista artistic che tecnico,
con i mezzi elementari di cui era
possibile disporre e le forti difficolta
del clima e dei luoghi, non sono sta-
te inoltre sempre semplici. Sopratui-
to quando si pense che il primo mo-

tivo da non trascurare, e per il quale

mi trovave in Africa, ere un manipo-
lo di Legionari da tenere in forme
con le loro Fiat mod. "14.

Il primo breve filim doveva rappre-
sentare le difficolta dell’ Africe e Uac
climatamento e Paddestramento del-
la guerra, fino dalla partenza per il

fuoco delln Legione, nell’ atmosfera

della sabbia e delly boscaglia,
Questo tema semplice era svolto at-
traverso un gruppo di legionari veri.
La Legione di Parini era una Le-
gione romana, se Romana significa
un blocco di gente fortissima e quindi




allegra. I'umorismo da applicare ul-
le figure scelte come personaggi do-
veve quindi essere un iipo di ottimi-
smo forte, umano, mai privo di di-
gnita, esclusivamente originale, sanis-
simo senza essere né della maniera
retorica, né del facile allegrotto tipo
Grande Parata. I tipi Sergente Slim
¢ James Cagney, marinaio della flot-
tn americena, sono del resto ammis-
sibili, anszi veri, verissimi, ma solo
per il peese della bandiera stellata.

Il Legionario dell'Estero & un al-
iro essere, vive, pensa, spera in un
altro modo. I nato un nuovo tipo
di uomo in armi, che certo si collega
ai Legionari della « Decima Legio ».

Questi erano senza dubbio come
loro, divertenti, solidi, allegri, inge-
nui oltre che strenuamente feroci,
nelle loro vite & avventura. Costruen.
do un ponte sul gelido Reno, assa-
lendo con una flotta la Britannia,
giocando Uarpasto nelle soste tra i
valli, Il rapporto trai Legionari di Ce-
sare e guelli che hunno conquistate
U Africa Orientale & naturalmente
quello che esiste tra un pilo e un
moschetto mitragliatore,

I Legionari sono stati sempre di un
superiore rendimento come atiori: e
questo Uho. potuto constatare anche
adesso, ¢« Roma, in proiezione, dove
perd mi aitendeva un grosso dispig-
cere. Quast tutto del materiale girato
era inutilizzabile, ¢ causa del caldo
sofferto dall’emulsione, completanien-
te « solarizzata s, Quello che rimane
potra solo essere inserito nel montag-
gio del secondo film, «La Colonna
di fuoco . o

La storia della seconda produzione
& fortemente movimeniata,

I pacchi della pellicolu, vicini alle
casse di bombe a mano e di gallette,
hanne viaggiato dall’ Oceano Indiano
ad Addis Abeba, accuratamente pro-
tetti dal calore e dai piovaschi, e le
pallottole abissine nellOgaden han-
no loro miagolato sopra fittamente.

I fatti, nella grande battaglic nel
fronte sud, le marce di centinaia di
chilometri attraverso un territorio
che apriva le meraviglie dellHarra-
rino, dopo ardente sole, fungo, com-
battimenti sono stati senze dubbio
troppo piic belli di quanto non sia
stato possibile poterli raccontare col
cinematografo.

« La Colonna di fuoco », che ¢ pez-
oi di prezioso documentario unisce
altri collegamento girati dopo Vocecu-
pazione di Dire Daua, con lurghissi-
mo impiego di mezzi ¢ d'uomini di-
ce le storia di una colonng autocar-
rata, della Somalia attraverso le dif-
ficolta della pista, delle piogge, della
guerra fino a Dire Daun, E descrive
P'occupazione e la trasformazione di
questa citté per opera delle Camicie
Nere di Parini.

Gian Gaspare Napolitano ha com-
piuto con me una prima sceneggie-
tura: ricordo che la iniziammo o« Mo-
gadiscio, Poi ancore se ne riparld a
Gorrahei dove ci ritrovammo dopo
sette giorni di mercie senza riposo.
Poi, unae notte di sosta ebbastanza
agitata, mentre Napolitano era con
not, della colonna Frusci, gd Haman-
lei. Napolitano era il giornaliste pii
caro del monde, pieno di stile, S'in-
confrava o passeggio in boscaglia
sempre correttamente vestito in modo
europeo, e non coloniale, senza casco
e senza cappellone da Buffalo Bill,
ma con un grazioso borsalino. Il mo-
schetto se lo portave dietro con mol-
ta disinvoltura, come la stilografica.
Di gente di cinematografo, oltre a lui,
¢ era Barrow, di New York, corri-
spondente dell’ Associated Press, au-
tore di sceneggiature di grande valo-

re, e di «Gentlemen of the Pressy

un film ottimo d’ambiente giornali-

stico. Il povero Barrow, ch'era inna-
morato delle Legione e venive com;

noi tutte le volte che poteva, ci fu

strappato della malaria,
" Ad Afogoo, sull’Uebi Scebeli, dove

Piero Parini fra i legionari

ero giunto in motocicletie per una 7i-
cognizione della strada, vado lu sera
nellaccampamento dei. guerrieri Li-
bici, in marcia verso il fronte, dopo
d'essere sbarcati. Vicino ¢ un fuoco
per il «ciais ¢’é un tenente che mi

pare di conoscere: Roberto Maltini. -

Dopo; con la colonna Nasi, ¢ Danane,
§ & fregiuto il petto d azzurro sul
campo.

Nel fronte Sud, dove eravamo mol-
to inferiori per numero che sul fron-
te Nord, ci si conosceva e ci si incon-
trave tuiti, piti o meno, anche se le
colonne operavano a differenza da
misurare in paralleli, e si lanciavano
« manovre celcolabili, nelly carte, o
spanne: su quelle carta dove ci sono
pochi nomi’ dove ¢'2 boscaglia, sole
implacabile, monsoni che trascinano
come direttissimi le nuvole piii belle
del mondo. .

Dove la prima pioggic fa esplode-
re di meraviglioso, tenerissimo verde
la mimosa selvaggie. Dove i somali
migiurtini, re pastori senza corong,
lottavano per i pozzi, per il bestiame
e le loro donne contro gli Amhara
razziatori,

Dove voglio tornare per girare una
storia di grande avventure.

ROMOLO MARCELLINI
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imo dram-
mone ottoeenteseo i cui I flom ripe-
te il soggetto fara arricelare il neso
t gualche esteta che forse - sor-
trovndost per un wtimo alle obliros
s dellec poesie pure - pronunecrs
la parole schinecinnte o definitive:
pol pettomne,

1 rivordo del preleticiss

Ma noc, sempre disposti
e i ancie in favore delle
bolle storie facili, popoleri ¢ avven-
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turose, siamio df un aveiso diametral-
minte cpposto. Per prima cosa non

I ali: o 0 dhue sergentios, ossin Ming Daro

i Ueevi,




L~

EARE TR

Le commesse dell’Emporio (Titti .Leinmul-
ler, Luisn Ferida, Giuliana Gianni, Tatiana
Pavoni) attendone il responso dei giudici,
fuori della porta del Tribunale Militare.

st possono fare equivalenti tra cine-
ma e letteratura, Come spiegare se
no il fatto che film stupendi dal-
U« Angelo azzurros o « Aurora» «
« Sinfonia nuziale » a « Atlandide »
«ridotti > o romanzi o u dramma ri-
sulterebbero delle opere mediocri,
d’un insopportabile romanticismo o
di un verismo trito trito e di bassa
lega.

E d’altra parte ¢ indiscutibile che
il cinematografo abbia necessity di
trame ricche, di personaggi simpati-
ci, d’'une continuita narrativa magari
rozsa, mageri teatrale e rettorica ma
in cui ad ogni momento succedano
dei fatti, si creino o si sciolgano delle
situazioni., Contenuto quindi, innanzi
tutto; quanto alla forma, o ritmo o
stile 0 comunque lo si voglia chiama-
re che detto contenuto assumerd nel-
Vesposizione cinematografica, questo
¢ affare del regista.

E tra due opere non del tutto riusci-

te, una in cui non st fo che delluc-
cademia fotografica ed estetica, Pal-
tra in cui si racconte qualcoss, ma-
gari male, preferiamo ancora Il se-
conda. Ben verigano dunque i sergen-
ti e le orfanelle, Victor Hugo, Zola
e i libri gialli purché i registi per
conto loro siano all’aliezza del com-
pito. ) .

I ¢ Due sergenti » sono stati affidati

a E. Guazzoni. Sulla carta la scelta

sembrave gia buona. Guazzoni &

«Quo Vadisy di «Messalina», di «Re

Burlone », uomo genuino, deciso e
d’esperienza, che il film in costume
lo ha nel sangue, era prevedibile fa-

cesse dei «Due sergentiy ur’opera

riuscita, popolare nel miglior senso
della parold. Successivamente lu scel-
ta degli attori riveld intenzioni cosi
ambiziose, le prime indiscrezioni sul-
lg luvorazione furono di tale poriata
che decidemmo di fare un breve so-
preluogo a Tirrenia. Giudicare un
film solo per aver presenziato ualla
realizzazione di aleune scene e aver
visto poche pizze non montate in sq-
lo di proiezione pud essere impresa
pericolosa. _

Se poi la realti dei fatti ci dar
torto, tanto peggio per noi. Ma come
resistere alla tentazione dopo awer
constatato de visu che in un film che
ha una disiribuzione spettecolosa, do-

po «Grand Hotels ogni attore, rende

molto pin che non nei film precedent,
che ln recitazione procede sbrigliata
e naturale, che non i sono errori di
gusto o d’ambientazione, ingenuits o
peceati di rettorica? La fotografia &
buona senzo che per questo si cada

Evi Maliagliati ¢ Antonio Centa

nel preziosismo della fotografie ul-
traricercata, panoramiche, carrelli,
angolazioni vi sono, ma solo nei li-
miti dello stretto necessario e non
per il compiacimento onanistico «d’é-

pater les bourgeois . Persino le sce-
ne non ancord montete hanno gig
un loro ritmo perché — come & lo
gico nel film sonore — un primo mon.
taggio il regista lo ha -gic fatto sulle
sceneggiaturg definitive... Come si ve-

de il rischio del giudizio potrebbe
pot non risultare eccessivo, '
Una volta i film di Guazzoni se li
disputavano o scatola chiusa tutti i
cinematografari del mondo, Storia di
ieri che potrebbe anche ripetersi-do-
mani, Ne saremmeo sincerdmente lieti
per Guazzoni, guesto veterano che sta
dando o molii gioveni una cost belly
lezsione d'energin, di modestia e di
bravura, darsa
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Ci son dei ricordi che richiedono un estremo pudere, Ricordi
¢he ¢i son eari perehd la lore essenzn sfugge a qualsiasi avalisi o
intorprewzione logien; son fawi di niente — l'improvviso fiorive
d’un bOl‘l‘iSD, In malinconia duno sguavde, un’inflessione di voce —
¢ vivono in wna specmlc zona {i confing tra la fantasia e la realta,
La lorp poesin & proprio in gquesta romantiea Jmpreciblone. A
questo pensavo nell’'nscensore dellExcelsior e guasi quasi mi ve-
niva voglin i rimpiongere Pistunic in cui avevo chiesto un Hnter
visla a Silvin Sidney. Perche il ricordo della Sidney & ‘proprio
vosi, irrcale o chiavissimo, peetico ¢ persnna]e. Credo che. molto
del successo dell’nitrice sopratnito nei -paesi nostri sha. devuto
al fattv che ogni epettntore ha Pimpressione di aver colto lui &
fui sole un atlcgginments, uwu’espressione, il mode come & stata
proenmmefuls unn pardla; b une sua scoperta, & nna pmpri_ch‘a DPEr-
sonule.

Ma orntai & I.roppo tardi. Chie Dio me la mandi bnona. Grazio
al cielo almeno non & diversn, come succede in un I)ul)n 7 % del
easi, da come lo vediamo sullo schermo.

Piccoln, fragile, due occhi che non finiseono pid, il numcolo
di qm-]l’mlpmvv:ao sorrise, Le poaura se n andatz; era rimane

I'imbarazzo, Cosa chiedere a un’sitrice che & la pit intelligente
e umana che forse ¢i abhia regalato l’Amenca, che non ha nes-
sunc deghi atteggiamenti delln superdiva, di eni nemmeno la pub-
blicitd sfoceiata delle grandi case ‘di produzione ha mai potuto
inventare. s¢nndnll pertegolezzi, slrnmbene, 1a c¢ifrn del salario o
il nomero ‘dei mariti? Cosa mangin a colazione, cosn pensa del
flm n dolori e qual®® i] suo sutore preferite? Preferirei piuttosio
sprofondare sotto un mattene. La decisione pid saggin viene da se,
nataralmienté; ci mettiamo o pal‘lale del piit ¢ del meno, Con ns-
soluta spoiilaneitd, senza secondi intenti.

Silvia Sidney girerd presio in Twalin per conte di Walter Wan-
ger, Wanger che & uno dei pit noti produtteri americani subite. dopo
cssere enteato a far parte degli United Artists, sc ne venne in
Europa 'a fare un vinggie di pincere e si trattenne patticolarmente
in Tialia ove era stato aviatore durante ln guerra. Quello che vide
da nei, i nostri progetti e le nostre realizzazioni gli piacquero
tanto che si & lascinto tentare dalfidea di una vasta collaborazione
produttiva italo-amerieana o testimoniare gunsi Pamore o I'incon-
dizionatn ammirazione che ha per il Duce a il Fascismo, Cosi
fondd da Societa Daliona Walter Wanger che, non appena i nuovi
studi al Quadrare saranno prenti, realizzerd dei films che saranno
interpretati da Silvia Sidney, Loretta Young, Madeleine Corrol, Hen-
ry Fonda, Charles Boyer, ece, ¢ sarnuno divetti dai maggiori re-
gisti di cui disponga l'industrin americana.

Sjlvia Sidney & flierissima di esserc sizla prescelta a inaugurore
la seria dei film italiani della Walter Wunger, al punte che appena
saputo ufficialmente la notizin decise di venire a passare in Italia
le vacanze. ]

Da qualche giorno & a Romn e divide il suo tempo tra le
mergviglie antiche e nuove dell'Urbe. Proprie ¢uesta mattina si
& reeata al Quadraro & visitare i lavori della cittd cinematografica.
Vieita minmziesn aceuratissima; ha voluto vedere i plastici, le pian-
te, le forografie e i disegni, ha posie delle domande che per In
Ioro accuvatezza hanno sorpreso il dotl, Oliva e Pavy. Siletti che
Taccompagnavano e poi ha concluso dicendo che avremno i pib
begli studi cinematografici del mondo. Ieri sapendo che it Duee
avrebbe pronunciate un discorso ad Avellino 5% falta portare wm
radic e nem ha perso una patela; malgrade non sappin sneora
Pitaliano dice di esser sicora d’aver enpito lo stesse almeno il
significato. Perché per il Duce ha an’nmmirazione fanatica ¢ con-
fessn che uno det suoi grandi sogni sarchbe di esser ricevula da
Lui, di poterlo veder da vicine, di potergli parlare.

Torniame a porlarc dei suei films; accenne a qualche titelo,
Per evitare qunalsinsi possibilita d'errore Silvin Sidney s’alza, va
alla scrivamia e scrive rapidamente a macchina Ielenco ecompleto
delle pellicole che ha interpretato. Sono tanle ¢ tutie cosi famose
¢ popolari che ricordarle & inutile.

&« Quale dei suoi films le place di pik? 5. Rispende: <11 pros-
simpo; ma & une scherze. Il primo e Dultimo, forse; «City
Sireets » e aFuryy», «City Streets» & il debuito, poleva andar
male, Pha consacrata invece di colpo una stella di prima grandezza,
¢ Fury 5, I'nltimo, & slate diretto in mode magistrale da Fritz Lung
od ha per sfondo unn tremenda storin di lineinggio, uno di quei
drammi sociali & collettivi che alla Sidney pincciono particolar
mente, Poi — come & logico — ¢ Madame Butterfly» di cui In
Siduey ricords con una punta d'orgoglio che ha fatio fovore per-
sino in Giappene. Sotlo In divezione di Fritz Laug interpreteri
prossimamente wn altro flm ¢ Thiee time loose »; il regisia i ¢Me-
iropolisy & stato infatti preso @ contratto da Walter Wanger dopo
I'enorine sticeesso di ¢ Frry» ¢ In Siduey, che per Lang ha won
eccezionule stima, ne & nolto contenta. Del resto di mtti i suoi re-
gisti conserva un buon ricordo, da tutti erede di avere imparals
qualcesn. Non petrebbe dir lo slesso dei soggeltistis per due anni
ciren, malgrado gli sforzi dei produltori non fu possibile trovarc
per la Siduey dei soggelli veramente interessanii. Ma infine ors
— come Lestimoniane le recenti interpretazioni — la erisi & pagsara,

¢ Progetti per Pavvenire? 5. Un grainde film a cavaltere avven-
turoso di coi g"inizierd Ia lavorazione non uppenn Palirice tornerd
in America — «Sabotage» — il gid citato film di Fritz Lang ¢
un terzo in cai la Neoslra aveh 0 compagno Charles Boyer, Poi,
il tanto sospirate film romano. Il produttore gia & olln riceren
del soggetto; si parla di wn libro di Semersct Manghom ma nulla
& ancora definitivamente decise.

Qui Pintervista finisce. Certo con Ia Sidney abbiamo I)III‘]’II.D
di molte altra cose, da Roosevelt alla moderna musien amerienna,
da Faulkner ai sistemi orgunizzntivi ¢ alle differenti concezioni di
vita dellEuropa e dellAnterica. Ma Silvin & profondaments mo-
desia e senza pose, semplicemente, mi ha pregate di ricordare
nellarticole solo quello che ha atinenza e¢ol cinemarografo. 11
resto rimared: ¢ just a friendly talk », L'invinto spectalg
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Nel 1911 tre giovanoui aprirono ad Atluntic City quelle che
in America si chioma uno ¢showy, A costo di sucrifici non levi
erane riuseiti od assicrrarsi une sensuzionale primizia: « Dame’s
inferno 5, un fitm prodotto in Italia dalle Milano film e che aveva
sbalordito tutti I pubblici eurepei. Parenti ed amici I avevano
sconsigliari dolPimpresa, Ma i giovenotti tennero duro; il pubblico
si dimostrd dello stesso avviso riempiendo la sala tutte le sere per
sei mest.

Albori del 1912, Incoragginti dal suecesso i nostri si recano
ad Hollywood, e se oggi il cinematografo & la tersa industria deghi
Stati Uniti con un eapitale investite di due miliordi di dollari, lo
st deve per molto « loro, ¢i Wurner Brothers.

Quel ¢ Dante’s infernoe », che dia lo spunto alle creazione di
una grande case di produzione umericann, & un particolare di un
sepore trappo curioso ¢ non abbiamo saputo resistere alla tentu-
zione di pubblicarlo. Ma non & certe per sapere solo questo che
simo andati a trovare Jack Warner in visita a Roma.

Dicigmo subito che Vimpressione non poteve essere migliore.
Juck Warner, 42 anni, giovanile, witivo, ottimista, possiede in grado
estremo le caratteristiche del grande produtiore: entusinsno, espe
rienza, intelligenza. B stato Iui con Al Jolson a creare il « parlato s
e la moda delle riviste musicali. Questanne poi aleuni film da hui
prodotti hunno impresso un uuwovo orientamento alla praduzione;
«Il sogne di wna notte di wmezza esiate», Pasteur», ¢ Capilon
RBlood 2. )

Jack Warner conferma in pieno le previsioni. Lo produzione
della sua casa avra di mire questi due eriteri: trasposisione cine-
matografice dei ¢ classici s della letteratura, ¢ grandi biografie,
con particolare viferimento « sciensziati, artisti, inventori, lecnici
ecc. Dopo ¢ Pusteur 9, vedremo sullo schermo Axel Munthe, Puyn-
tore di «San Michele», snllo sfondo di Capri e delllialic find
oltocento; i fratelll Wright, pionieri delPuvinzione, Besthowen,
Danton (dal libre di Romain Rolland e per ln regia di Reinhards),
Giovanna d’Areo interpretuta da Clandette Colbert e diretto du
Anutole Litvak. Per gquanto riguarda i clussie, dope Shakespedre,
Tennyson. L'ode famose « The charge of the Light Brigade 5, che
celebra un eroico fuite d'armi della guerre di Crimea, & servita
di trama per un film di cui Wearner & orgoglioso ¢ che spera sar
una delle pitc nobili affermazioni delln cinemuatografin, « Classico »
in un certo senso — si pud considernre anche ¢ Antheny Adverse»
di un libro famose e popolarissime in America; 1396 pagine di
testo — due ore e wventi di proiezione, e molti mesi di Jatica, per
i tre pifi noti seceneggintori della casa, . :

Oltre o cié, t Warner intendono produrre ogni wnne aleuni
grandi film « sfondo avventuroeso tipe « Capilan Blood » ¢ due sole
riviste musicali, di vaste proporzioni, Lo

Gli studi di Hollywood hanna git in lavorazione & China Clip-
pers », lu storia di unn linen aerea che collega settimanalivente o
Cina e la Caolifornin attraverse il Pacifico; «Sen Hawk », da un
romanzo marinaresco di Sabatini per Pinterpretnzione di Ervol
Flynn; e Robin Hood, che riprende It vecchin trama gid usala da
Danglas Fairbanks. .

Avreme ancore « Green Pastures», imperninto sulle poetica
concezione che i negri hanno del Paradiso; soggetio tratto dul Ju-
moso dramma di Connally replicato uite le sere ininterrattamente
per 5 anni a Broedway.

« E il colore? ». Fatalmente ai si avvie verse #f colore ma con
minore sicurezza e pits dubbi di gquanto non sin evvenuto alPapoca
del ¢ parlato ». )

Gik nel 1926 Jack Warner introdusse in un film, aleune se.
suenze o colori usando un processo di bicromia; ora # Techni.
color permette gamme molie pitr rieche, ma siamo uncora Iontani
dalla perfezione. Non tutti i film potranno essere a colori: oc
eorre une straordinaria ceutels nella scelte dei soggetti e oeccorre
soprutitio tener presente che allo stato ottuale della tecnica, solo
i film desterni in cui lo sfumato, Porizzonte, il senso delln lonta.
nanze contribuiscono a smorsare la crudezza di certe tonelitd, pos.
sono dare garanzie di buon rendimento. Attuande questi progetti
la Warner produrri nei pressimi mesi due film a colori, givati
prevalentemente in ¢ esterniy: « Gods Gountry and the woman s e
¢ Desert Song ». :

Jack Warner, capo della produzione delln Warner Bros

Prima di venire a Romna Juck Warner & stato o Venezia e fur
visto i film italiani, Impressione ottima, Crede che potranno avere
une large diffusione nel monda. Per il mercate americone — dove
certe affermazioni nostre come « Cabitiny e « Spartacus » si ricor-
dano ancore — i filn storici savebbers i pit indicati, soprdatutio
ove mosirussero sollo nuova luce e in detieglic § nostri meravi.
gliosi tesori darie: — Pellicole suilo sfondo di Roma, Firenze,
Venesia in eni il Vaticane, Son Pietro, il Colossen o il Pulazzo
Ducale entrassero come Drotagonisti, now possono non interessare
gualsiasi pubblico. Ma bisogna stare attenti ai soggeiti: in Europa
— dice Warner — si dimentica spesso che lu prima base i un film
¢ una tramn robusta. Prime uncora degli witori e dei registi wn
produtiore deve curare i soggetti ricordando sempre che il cine.
mamgr{afo ¢ uno spettacole « sfondo narrative: fatii azieni e por-
SOnaggi,

Lo Mostra di Venezia & statn per Warner quesi una rivela
sione. Non supponeva fosse di tanta imporianzn., I fatto di con-
siderare il cinematografo allaltezza delle arti maggiori, d&i chia-
niare il prbblice pilc eleito dEuropa — nomini politict, artisti,
scrittors, critici — a gindicare guanto di meglio 2 stale reolizzato
nel cinematografo nel corse dellunnatn, sembra o.Warnor un’im-
prese nobilissime e degna del maggior rilievo.

L'tmportanze di Venezin non pué che awmentare; anzi a gresto
scapo — spacie nei viguardi delln diffusione che Pinizintiva pud
avere negli Stuti Uniti — sarebbe augurabile ehe i fosse ufficial-
mente un delegato emericano, un rappresentante ad esernpio
dellorganiszazione Hays, nelle ginrie. Che Puul Muni. abbia rice
vute un premio per ln migliore interpretazione, & una cosa di exni
Warner & molio fiero, A certi riconoscimenti europel st di, in
America, molto valore perché possono influire sulla carriera o sulla
quetazione di un attore. i : : ) D.
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Circola ormai dn aualche termpo o Roma
ung «rHpresas di ¢ Luci della cittis. Agl
ammiratori di Chaplin & stato dato purirop-
po di assistere ad nna mutilazione cosi scon-
cin di questa sua pellicols — Unltima, pri-
ma di «Tempi moderni 3 — da seniirsene
umiliati od indignaii. .

Gid oltre volle & stata postn i campo
e questione dell'imegritid del film du rispet-
tare in guanio opera concepile unitariomen-
fa ed omogeneomente da un cremlore, in
modo dit non vensentire menomisstoni da
porte di terzi,

E questo allepoce in cut gli esercenti dei
cinematografi con larghi intenti speculativi
apportagene alle pellicole wuti @ ngli rite
nuil pite opportuni per poter fare il numero
valute delle proiezioni giornaliore.

Oggi il caso & diverso e pitc grave. Si
tratta delle devastazione, (nel caso di Cho-
plin si possomo advperare parole grosse),
di un'opera d'arte provocate del tempo, dal-
Fincuria e sopruutio del fatto che non si
ritiene opportunoe procedere o delle viedi-
zioni quando si possono wutilizzare ancors
copie logoratissime,

Nelle « Luci dells cittis & possibile fra
Yaltro rilevare: asportuzioni di intere se-
quenze, ragrnaiura continua delln pellicols,
scene mudtilate sul vive con conseguenti ai
tacchi tronchi, colonna sonorae < mmnebbin.
15,

Oltre al resto questo fatto costituisce una
defraudazione gi danni del pubblico il qua-
le {ln sala era piena e moltissimi certo po.
lezano rivedere la pellicola) anche in tem.
po di «chinsnra estiva», ha il diricto di
godersi § film nella loro integrita.

A gquondo 1 lbrai, su questo esempio, ci
venderamno | libri spuginati, dimezzati, am-
muffiti ed insozzati?

Madeleine Carrol, ln biondissima i ¢ Wal
ter Wanger 3, inseguiva da anni implacabil.
Hiente un sogno. Il marito, gli amici fedel,
ghi imumerevoli smmiratori, ne erano preoe-
cupati,

Disney

Ma il fore & che Madeleine voleva il
suo castello,

Il maniero doveva essere antiquo e ro-
mantico in properzione, sul Mediterraneo,
a strapiombo sul mare, con abbondante co-
lor locale e con vaste possibilita di tra-
sformazioni e di adattamenti; ¢in primis s,
In piscinn tipe Hollywood.

Dopo molte ricerche pazienti, penvse ¢
vane, un giorno finalmente vibrano a lungo
i covi tra la vecchia Europn e i} cottage
californiane, trasmettendo la buona novella.
1l castello & stato lrovato.

Piramidi di valige, serviderame nippo-
negroide in frenesin, handi con preziosi e
TPimmaneabile buste della Sheridan, intiere
collezioni di classici per gli occhi degli
intervistatori, di «megazings per i neo-
castellani, schidionate di ¢ Lonving e di
¢«Paon » in stile ¢ Vieux chatean », tutto
& pronto; quando un cablogramma delPa-
getite procuratore di veechi eastelli tronea_
il bel sogne romantico: .

¢ Cause malranore nel wvicinato pregasi
aggiornare parienze. Assicurasi uifoggi an-
cora presensa maniero». Poi, pilt sotto o
pilt sopre, «Barcellona, 15 luglio ».

La Spagna sa ancora vendicarsi dei 1u-
risti che la eredono dispensiera del folclore
pilt itnccuo e divertente. I holscevichi di
Barcellena non hanne I'abitudine di leggere
il ¢ Motion Picture Heralds prima di fu-
cilare gli ostaggi.

Nel ilm a sfondo biblico ¢ The Green
Pastures 3 proiettalo recentemente in Ame-
rlen vi & una seena che ha parlicolarmente
colpilo gli spettatori,

Mosé, barha al vento e riccioli illuminati,
tra mn rullie di twont ¢ un baleulo di fnl-
mini, agita wna verghetta lungs o secea.
Di colpo il bostene si anima, diviene un
viscide serpentello, scivela a terra e spa.
risce,

In plater, commenti innumerevoli ai quali
rone fine {1 competentone diehiarando: cun

taglio fin qui, un'aggiunti di qui..». E il
trucco di montaggio & fatto e chiavito, -

E invece: serpente sembia, serpsiité’ é{

Sempre ricehi di espedienti gli ‘Ambricdni
haano semplicentente refrigerato I'aspidel-
lo rendendelo baceald, in guesto case bace
chettr. Sotto il calde infernale della «ma-
dome» e dei «pndellonis, nonchd a canea
dell'abbondante "agitarsi del « profetus, il
serpente rinviene con quel eho segue.

La carne congelata & Dbene un’invenzione
amarieana. Niente di strano ¢he § brayi
«yankees » vi ricorrino, anche quando so-
no in Dalls i profeti del vecehin Tesia-
thento.

- Nello «stndio» di una Senola cinemato-

-grufica di -Margovia si nccendono simultn-

neamente tutte le lampade n incandescenza
e nel bagliore improvviso. cominciane. ad

- agitarai strane fantasime ehe compions hre-
-~ vi e seoncertanti evoluziond, -

Ronnicchiato, in ngguato, dietro alln mar-
china da presa si agila wn uwome: & il

mago » come viene eomunements chinmato .

0 Margovia e eiod Pessero capace di trosmu-
tave, alleaverse gli artifici del weneco ma so-
pratulte mediante gli efferti- i illuminnzio-
ne, anche la « Bratta Duchessa » nelln piit
affascinante delle chorus girla,

Muacgovin sta « provinands » la agpiranti-
dive del reame, :

Dopo qualche giorno, il response.

- Un'allieva che non sa ¢ non vuole arren-
dersi al verdetto delln seienza wviesce g bra-
fugare due o tre fotogrammi del syo Troving
e dai medesimi fa ricavare, presso un Ia-
boratorie specializzato del reame, delle nor-
mali fotografie, Con le stesse si presentn
candida al ¢mngo > per un respongo. Que-
sti annusa finta scruta. Infine con abliondan-
ti serollate di spalle si pronuncia ¢ salnee-
mente» sulle capacitda del disgrasiate fote-
grafo in particolare snlla sug teenien d%4l-
Tuminazione. Incrudalendo poi ingiste per
averne le generalitd.

E qui Pallieva:

-— Ma & lei... Professore.

e L i



Dopo " Re di Denci”’ e “Lo Smemorato”’, Angelo Musco ha iniziato il suolterzo {ilm dell'anno
per Capitani: " Pensaci, Giacomino!’’. La bella commedia pirandelliana c¢i rivelerd & ne fo

fede questa fotografia ® un Musco nuovo, piu sobrio e umano, artisticamente pin interessante.
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Antonio Marzaei

Tra i ¢ ridottisti 5, Antonio Marzari & nmo

dei pift noti, ¢ preparati.
Liesperienza di Marzari nel campe del «ri-
dotte » ha leccalo i generi pin diversi: dal
doemestario  paesistieo al  Jdocomentario
rhirmgico al film di funtasic

La TIT Mosira del Ginema ha visto il
Marzari cogliere il primo premio detln Se-
zione documenlari eol eorte metraggio ¢Tor-

anni. T quadri degli operatori hanno insomi-
ma nel Maszari moa forza pitt che poten-
zinle.

I} Marzari ha girato nelle scttimane seorse
nn nuove decumenlario, presentato alla IV
Mostra Intervazionale d’Arte Cinemmtogras
fien di Venezia: ¢ Foro Mussolinis. Delln
grande costruzione mussoliniang il Marzari
ha volate cogliere essenzinlmente il ritmo
architettonico, indipendentemente da quelln
che & la vitn e da quelle ¢he sono le fun-
zioni, dello stadio faseista. Ne & wseito un
fitm di ritme ampie ¢ maestoso, che hen
s'adatta ol carnttere imperiale della gronde
costruzione.

Pirondello in visita alln Cines mentre si gira «Pensael Gincominos

(Capitani film)

1

rl

celles, una delle cose migliori ehe il cinema
abbia sin qui sapute trarre — in ¢ passo
ridotto $ nen meno che in € passo norma-
fe» — dalln laguna veneziana,

Prima di ¢ Torcelle » Marzari ha al suo
altive In partita teeniea di altri Almaet, ai
quali ha collalorato come operatore: < Ri.
sveglioy e ¢ Mattine di operazioni », Di
Marzari & pure un flmetta @ fantnsia, che
ha destato un certo interesse: &« Biografie ».

Le qualiti di Antonic Marzari somo in
rrimo lusgo di operatore. Siamo di frente
@ un giovanissimo (il Marzari ha si o ne
vent'annd), ¢ coi giovanissimi bisogna an-
dir cauti in fatio di conclusioni. Un fattoe
terd & certo: che guesto giovane veneziano
&, dal punte di vista teenico, uno degli ale-
menti pitt dotati che abbia Forse rivelato sin
i il ¢ passo ridotte » ilalinne degli ultimi

In settembre, it Mavzuri girerd un ¢ passo
vidotto » o soggetto: <« Pescatori, sfondo
Pambicute e In vita dei peseatori i Chiog-
gia. Minimo

LIBRO MASTRO

Si sone sabilite le sinlistiche definitive
degli incassi dei cinema itnliani nelle an-
nale 1934 e 1935,

Da tali statistiche risulta che linensso
lordo tetale degli spetiacoli cinematogeafici
& snlito da 414.555.712 lire nel 1934 a
437.000.600 di lire nel 1935; il numero dei
biglietti venduti & salito, nellp stesso pe-
riodo, dn 199.998526 a 223.000.000,

L'incasse medio giornaliere deglt spettn-
coli cinemategrafici & passatn dn 1.118.371
a 1.197.260.

" .
“ Da ali cifre risultano alenni elementi par-
licolarmente interessanti che dimostrano co-
me il pubblico italisno nell'ultime anno sia
andato 2l einematografo di pi che l'anmo
precedente: infaati Ialiquota di spesa per

“ogni abitante” chie “era di L. 10,06 nel 1934

& sulita a 10,61 nel 1935,

Cosi Vincasso medio giornaliere dei cine-
ma per ogni gierno @i programmnzione vi-
nematografica, & passato du L. R61,45 a
I..877,51: 1ale aumento & Lanto pin nolevole
¢ significutive in quantn il preszo medin
dei biglieni cinematografici suliva in pari
tempo una conteazione e scendeva da I, 2,07
a E. 1,95, )

Dato che la medin delln produziene o
stera non ha subilo sensibili migliovuwmenti
tra il 1934 e il 1935, queste aumento di
ineassi & dovaro al miglioramentn artislive

¢ leenien della produzions. naxionale,

Nel 14 semestre del 1936 hanno wsnfruilo
delln concessione dei buoui di doppiuggio
15 film italiani con complessivi 45 Duoni.
I 15 fibm seno:

Arma bianea, Bacio a fior duwequn, Ralloe.
ring, Bertoldo, Capanna dellamore, Colpo
di wento, Conquistatori danima, Cuor di
vegebondo, Ginevra degli Almieri, Grande
ailenzio, Lohengrin, Ma nen & usta eosa so-
vie, Musica in ninzza, Non ti conosco pit.

Manmo benclicinto fine ad ora delle antis
cipazioni dello State in Tavore dells cine-
matogeafin nagionale i seguenti il

Ma non & nna cosq seria (Colonthe) ; Bal-
lorite (AFL), Sette giorni allaltra mondo
(Etrvseat, Squadrone bieneo {Roma), ¢
valleria (LCI), Ialic (AA), Scipione I'd.
fricena (Cousorzio ENIG), Tredici uomini
e un cannene (Forzano}, Cendottiori (Bnie-
Tobis).

L Legge sul credito cinemalogeaficn prie
vedevn la costituzione di wno specinle albe
delle ditte aulorizzale al neleggio delle Pl
licole cinematografiche sovvenzionale dallo
Stato,

Tule elenco viene pubblicatn jn questi gior.
ul e comprende le seguenti Ditte:

Alfredo Borelli, Roma - Consorzio Cine.
nuttografico BIA, Roma - Pisorno Film di
Giovechine Porzane, Roma - Brovelli F ilm,
Firenze - Artisti Associati, Romn - Warner
B:'qpq, Romn - Unione Noleggiatori Italiani,
Breseia - Filmitalin, Torino - Selectn Film,
Milano - PIDELS (Films Internazionale di-
versi egclusivitd slruttamento) . Capitani
Film, Romg - Metro, Roma - ENIC, Roma .
Veneta Film, Padova - Colasseum, Roma -
G. Francesconi, Trieste,

-




IV Mosta di Venczia: T protagonistd del film indiano ¢ Fiamrwe fmmortale » di Shantarem

NOTIZIARIO INTERN

ITALIR
Il verdetio di Venezia

La giuria per l'assegnazione del prem|
alla IV Moslra internazicnale di arte cine-
ratografica ha deliberalo assegnazione
delle coppe nel modo seguante:

Coppa Mussolini per it miglior {ilm stra-
pigro: « L'imperatore di California», Ger-
mania.

Coppa Mussallni per it mighor film italia-
no: « $quadrone bianco », produzione Ro-
ma Film.

Coppa del Minislero della Stampa e Pro-
paganda: « Cavalteria», produzione 1.C.J.

Coppa Volpi per il miglior attore: Paul
Muni in xla vlia di Luigi Pasteur», Stati
Unitl d’America.

Coppa Volpi per la migliore atirice: An-
nabella in « nglia d'armi » Francla.

Coppa Minislero Stampa e Propaganda
per il miglior regisla: Jacques Feyder:
« la Kermasse eroica », Francia.

Coppa della Direzione Generale per la
Cinematografia per il miglior operatore:
M. Greenbaum in « La Rosa dei Tudor»,
Gran Bretagna. i

Coppa dell’ Ispettorato Gensrale dello
Spettacolo per it miglior film musicale:
« Accordo finale » (UF.A.).

Coppa del P.N.F. per il mighor fim po-
litico-gociale; « Il cammino degli aroi»,
produzicne Istltuto Nazionsle Luce, ltalia.

Coppa dell'lslituto Nazionale Luce per
il miglior documentarto: « Gioventd del
mondo » olimpladi invernali di Garmish
Partenkirchern 1934, produzione Reichspro-
pagandaleltung.

Coppa dell'lstituto per la Cinematogra-
fia educatlva per 1l film scientlfico: « Une
sguardo a1 fondo del mare », produzione
Istitute Nazionale Luce, [talia,

AZIONALE

la giuria ha inclire asseghalo le se-
guenti medaglie: Austria: « Al sole »; Ce-
coslovacchia: « Marysa»; Germania. « Ave
Maria» e « Traditorin; Gran EBretagna:
« Serooge » e « Sinfonia di banditi »; Stau
Uniti d'America: « N sentiero del pino $o-
litario », « E' arrivata’la felicita » e « Maria
d! Scozia»; Ungheria: « Dove canta I'allo-
dola ».

Documentari: Francia: « Angolo di fan-
civlli »; Germania: «Metalle del cielo s,
wUn mare pill profondo », «Con la mac-
china da presa»; Gran Bretagna: «La mi-
niera»; Italla: « Pompel», produzione na-
zionale Lluce; Polonia: « Polesie »; Siati
Uniti c’Amearica: « Metropolitan Noclurne »;
Cartoni animali di Walter Disney; Svizzera:
« Sinfonla dell’ acque »; Unghetia: « Buda-
pest, cittd def bagni».

La giuria ha assegnato la « Coppa ciltd
di Venezia» al film: « 13 uomint @ un can-
none », produzione Pisorng Film,
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La graduatoria del passt ridotii

La Commissione giudicalrice del terzo
Concarso Internazionale di cinematografia
sperimeniale e a formato ridolto ha stabi-
lito la seguente graduatoria:

Film a soggelto: 1. « | caso Waldemar »
di Magnaghi & Gianni Hoepli, Italla; 2.
« Bommermi » di Groschoff, Germania.

Fifm documenlari artiglici: 1. « Giuochi di
vela» di Magnaghi, Milano; 2. « Sotto for-
ma di reportage » di Cauvin, Belgio.

Film sclentifici: 1. «la digitale purpureas
di Calcagno, Milano; 2. « Appuntl di Se-
meiologla» Cine-gul di Padova.

Film didallici: 1. « Impianto ldroeletirico
dsll'Orco » di Cerchio, Clne-guf Torino; 2.
« Saga» di Ramme, Germania.

IV Mostra di Venezia: Beniamino Gigli in

« Ave Merin» di Johannes Riemann
{Ttala Film)

Film formato 234 & & milllmetri: 1. «Not-
fumo » di Milolic, Jugoslavia; 2. « Monta-
gna» di Dalle Pezze, lialia.

AMERICA

Ad una ad una le grandi case scoprond
e loro formidabili batterie. Questa volta
& I'United Arlists che formula un program-
ma di 30 pellicole fmpernlate su questa
sfilata di nomi: produttori, Samuel Gold-
win, Mary Pickford, Charlle Chapii'n, David
O Seiznick, Alexander Korda, Walter Wan-
ger, Jesse L. Lasky, Walt Disnay: registi,
William Wyler, Howard Hawks, Rouben Ma-
moulian, René Clair, George Cukor, John
ford, R. Boleslawsky, P. Czinner, Frank
Borzage: attori, C, Laughton, M. Diefrich,
Ronald Calman, Sylvia Sidnay, Merle Obe-
ron, Charles Boyer, Myriam Hapkins, Elisa-
beth Bergner.., ecc., ecc., tra i quali ecce-
tera si trovano attori per esemplo della
forza di un Conrad Veldi o addirittiura di
un « Topolino ».

Harold Lloyd dopo il mezzo insuccesso
dl « Vla Lattea » ha firmato un contratio con
la Paramount per una produzione indipen-
dente, Impegnandosi a realizzare una pel-
licola all'apno.

E" stata inlziata presso gli studi della
Warner la realizzazione di « Mistress of
Fashion » sotto la regia di Michael Curtiz.
Interpreti: Kay Francis, Claude Rains, Alj-
son Skipworth, lan Hunter ecc.

Sempre alla Warner sono stati -dnizfati:
« Heroes of the Alr» con jean Muir, War-
ren Hull; « Threa Men on a Horse s con
Joan Blondell, Frank Mac Hugh, regista Mer-
vin Le Roy ed infine «The Shrinking ¥iolets
con Ann Sheridan, Dick Purcell, June Travis.

Anche la Metro non riposa: il regista
Jack Conway si appresta a realizzare un
« colosso »! « Libeied Lady » con Jean Har-
tow, Willlam Powell, Spencer Tracy, Myrna
Loy e Walter Connally.

Una nuova casa, la Schulberg Pictures
ha inizlato con parlicolare solennila la sua
attivitd. Il prime {lim sard: « Wedding Pre-
sent » con Joan Bennel, Gary Grant, Geor-
ge Bancroft: reglsta Richard Wallace.

Alla Columbia hanno finito di girare «The
Lest Herizon», un film eccezionale dslla
serie « Capra ». Interpreti, Ronald Colman,
Margo, Jane Wyatt, H. B. Warner, Edward
E. Horton.

IV Maostea di Venezia: Clark Galble e Jean-
nette Mae Donald in ¢ San Franciscos di
Fan Dyke (M. G. M.}



-

{harles Bayer o Danielle Darrieny in %Mu-
yerling » i Anatole Liteak (Nérolifn)

Pure ultimali sono alla Metro dopo una
lunga e laboriosa realizzazione «la bud-
na terra» con Muni @ Lulse Rainer e « The
Gorgects Hussy», Quesi ultima pellicola
interpretata da Joan Crawford e Robert
Taylor (l'impresario di Broadway 1935 &
particolarmenle importante per drammaii-
citd di tema tratiato, abilitd di interpraii
nonché per l'epoca storica in cui 8i svolge
{costftuzione degli Stati Uniti). Regista, Cla-
rence Brown. Tra gii alri attor| pprimaggia
Lyonel Barrymore.

Barton Mac Lane, ii ructe & simpatico at-
tore che abblamo visto sinora rivastize so-
lamenie i panni dei gangsters pil sangui-
narl («Dottor Socrates, «Pattuglia dai senza
paura»), sard linterprete db un film im-
perniato suil’aspra vita dei minatori dal ii-
lolo « Draegermen’s courage » isplrato dal
recente “episodio dl due minatori rimasii
bloccati in una miniera delia Nuova Scozla.
Regista, Louis King: altri interpreti, Jean
Muir, Henry Q' Neil ecc.

la Radic ha inizialo « The Big Game »
un film sul givoco del calcio. | lifosi sono
avvertili. Intecpreti June Travis, Phillp Hou-
ston, Bruce Cabol. Sempre la Radio ha
in cantiere « Winterset» con Margo, Bur-
gess Meredith, ¢ « We Who Are Aboul
io Die» con Ann Dvorak, John Beal, Pre-
ston Foster. Il titolo che in ltaliano slgni-
flca « Nol che stiamo per morire » non &

molto allegro. Speriamo bena,

ta Fox realizza un film con Jane Withers
e Slim Summerville, diretlo da George
Marshall: titélo, « Can This Be Dixie ». Sem-
pre alla Fox ¢ stato iniziato « 15 Maiden
Lane » con Claire Trevor e Cesar Romero,

Dopo tanll preannuncl @ slalo finalmen-
te inizlato negli swdi della Metro {‘ullimo
flim di Greta Garbo, « Camille » dalla «Da-
me aux Camelias ». Si & sempre rimprove-
rata agll americanl la loro poca fedelid
al tesli originali. Guesta volla gia nel il
tolo Margherita Gautier & diventata miste-
riosamente Camilla. Figuriamoc! 4l restol
Gli interpreti del film sono Robert Taylor,
Lyonel Barrymore, e Leonore Ulrich. Regi-
sta George Cukor che per foriuna ha la
mano leggera e felice nella ricostruzions
di ambienti 1800. Basia pensare a «Pic-
cole donne »,

Chi non conosce Spanky (« [l santiero
dal pino solitario »), quel tombolotto hion-
do grasso e lentigginosc, gia appartenan-
te alia famosa « Our Gang » di Hollywood?
Con Jui Hal Roach, 1l regista di Slanlio ed
Olllo, produrrd « General Spanky », Alri |n-
terpreti, Philip Holmes, Roslta Lawrence,
Regista, Fred Newmeyer.

Charles. Winninger. in ¢ Conzone della ma-
gnolia » di James Whale (Universal LCIL)

La Malio ha finito « Old Hutch » con Wal-
lace Beery che & veramente Infaticabile,
Eilsabeth Patterson, Cecilia Parker, dirello
da Walter Ruben. Pure finlto & «Xim di
Picegdilly » con Robert Montgomery e
Frank Morgan.

Un altro film tratto dalla serie «Wode-
house » ormai finito & «Thank you Jeeves»
con Arlhur Treacher, il maggiordomo im-
peccabile di «lo vivo la mia vita ».

L& Warher reaiizza « The Making of O
Molley » con Pat O’ Brien & Ann Sheridan.

La prima di «Anthony Adverse », della
Warner, inlerprele Fredric March, ha co-
slitvilo un avvenimento di pariicolare im-
portanza per VFaffluenza veramente siraor-
dinaria di pubblico, tale, da richlamare
alla memoria, in un chiaro sfptomo 4di ri-
presa le « prime » eccezlonali del periodo
antecrisi. Le statisfiche infalli registrano




Luisa Garella in ¢ Joe il Rosso» di Mutarazzo

una vendita di biglietti quale non si era
pit verificala dal 1929.

Anche la Republic ha allargato il suo rit-
mo produttivo iniziando la realizzazione si-

(Lupa Film}

myltanea di tre pellicole per I'annata 34
37 e procisamente: « Bulldog Editlon »
con Evelyn Knapp, Betty Compson, Regls
Toomey, regista Charles Lamont: « Three
Mesquiteers » con Robert Livingston, Ray

A. Centa e A. Menichelli ne «I due sergenti» di E. Guazzoni

Corrigan, regi'sta Ray Taylor: « Dangerous
Trails » con John Mag Brown, Susan Kaaren,
Lioyd Ingraham.

All'Universal sono stati ultimath: « Casey
of the Coast Guard» con Joan Wayne, €
«Ace Drummond» con Il redivivo Noah
Beary, che appare veramente dimenticato
o sacrilicato in partl di secondo piano,
John King, Jean Rogers, Lon Chaney junlor,

La Columbia sla per lanciare sul mercato
« A Man Without Fear » con -ack Holt, Lui-
se Henry, Douglas Dumbrille, ecc. € « The
Man Who Lived Twice » con Ralph Beliamy,
Marion Marsh, |sabel Jewell: regista Harry
Lachman.

La Paramount ha finlio « Three Marrded
Men» con Mary Brian, Lynne Overman,
Roscoe Karns ecc. e di « Wives Never
Known » diretio da Eillot Nugent con Char-
Yle Ruggles, Mary Boland, Adofphe Menjou.

La Warner ha completato. le scene di
«The Case of the Caretaker's Cat» un
< gialle » con Riccardo Cortez che ha ab-
bandonato per sempre 1 vecchi ruoli per
impersonificare esclusivamente, pare, trl-
sti flgure di delinquenti, Con I saranno
June Travlg, Jane Bryan, Cralg Reynolds
ecc.

! film ¢che hanno avule 11 magglor suc-
cesso nei primi sei mes| del ‘36 sono:
« The Great Ziegfield » con William Powell,
Myrna Loy e Lolise Rainer; « Rose Marle »,

{Manderfilm)




cireltin ¢la W 5. Van Dyke, inlerpret Jan-
nedle Mac Donald ed Edey Nelson, della
Ml Goldwin come anche il procedante;
& Modern Tinan » Unilerl Artisls con Charlie
Chaplin e Panletia Goddard; « Magnilicent

1V Mosten di Venexia: <!

Obsession », Universal, con Robert Taylar;
« The Slory OF Lowis Pasieur », First Natio-
nal, con Paut Muni; « Follow lhe Feels,
KO, con Frad Aslair; « Mr. Deeds Goes
To Town», dirello da Frank Capra, delia

Feanmules » di O, Frodlich con Emil Jennings

Columnisia, con Gary Cooper; « Caplain
Btood s, Firsl National, con Erral Flyna; «The
Bricle coames Home », della Paramaunt, con
fred Mac Murray, « Showboat» dell’Uni-
versal,

[V Mosten i Venexia: « I fantasme godante s di René Cluir




LA COMPAGNIA ITALIANA CINEMATOGRAFICA
LUX b rormo - oresenta i 1 9 3 B _ 3 7
primo gruppo di filmi per la stagione

Itre “assi” del cinematografo francese nella passata stagione:
| (TITOLO PROVVISORIO)

y = -
l equlpagglo dal romanzo di J. KESSEL

Il dramma dell’amore ¢ dell’eroiomo

Direzione artistica: I LITVAK e Interpreti principali: AMNABELLA
CHARLES YAMEL - ). P. AUMONT @ Musica di ARTHUR HOMEGGER

N y | _
Occhi nell’ombra ....c..c sueens,

Il film del controspionagyio
Direzione: P. BILLON e interpreti principali: VERR KORENE - JEAR MURAT

| hattellieri del Volya
' Drammatica ¢ pascionale vicenda sullo sfondo della

Russeia nostalgica ¢ pittoresca del tempo degli Zar

Direzione: Y. STRICHEWSKY e Interpreli principali: PIERRE BLANCHAR (. premio per il
miglior attore alla Esposizione di Yenezia, 1935), VERN KORENE - CHARLES VANEL = INKHINOFF

Un “classico” del film a colori naturali (Technicolor), la grande rivelazione dello SCOrso

anno a Yenezia:
I.a clll:al'aCha (PRODUZIONE RKO - RADIO)

Un episodio’ 9’ amore messicano che termina nella travolgente
e celebrativeima danza ““La cucaracha”, {n un’atmosfera
~ umagliante & colore ¢ & brio

I.nrerpre_H:'S.lEFFl DUNR - DOK ALVARADO - PAUL FIGR[:HSI
Direzione: ROBERT EDMOND JONES

Un film potente di guerra culnnialé:

B I-a Ila“"!llla Sllerllllta (PRODUZIONE RKO - RADIO)

Direzione artistica: JOHNFORD o Inlerpreti principali: VIGTOR MC. LAGLEN - BORIS KARLOFF

— e




IV Mosira di Venesxin: U.rm. belly inqguadra-
turn di ¢ Aeeorde finalo » di Detlef Sierch
{Ula}

INGHILTERRA

Anche in Inghilterra non si scherza. Do-
Po la notizia di « Agli ordinl di Sua Mae-
sta», [ilm esaltante le glorie dell'esercio
diretto dall’'americanc Racul Watsh, di cui
sono stale gia realizzale notevoll scene
i masse militari in movimenlo, glungz
I'eco del {llm che Marlene Dietrich, in
persona, infzierd a Londra quando prima.

Nel [ilm che si inlitola « Night without
armor » lavora anche il « lantasma galon-

ten, leggl, Robert Donat.

Hoflywood dopo la Dietrich fornird anche
!a Hopking par « Dark Journey » diretlo da
Viclor Saviile, ed Edward G. Robinson per
« Thunder in the Cily ».

Inlanio continna « Padereswky » con I'in-
terprelaziona  dell’ omonimo  celeherrimo
pianista.

La disruzions  dell’ Invincibile Armada
spaghiala dopo aver lornite la gloria ler-
rana ¢ cinemalografica di Drake of En-
aiond Tornlrd o spunlo a «Flre over En-
gland ». Reglsla Willlam K, Howard: inlar-
jarerti, Raymong Massey, Lestie Banks, ecc.

Tee alirl abltanil di Hollywood sbarcati
in Inghillerra esclusivamenta per wn sog-
giomo di piacera coma annuale vacania
sono cascati nele abili reli del produliori
inglesi, Essl sono: Tay Garnetl, il reglsta
¢li « Sui mari della Cina » che dirigerd un
lilm di guerra con Douglas Fairbanks ju-
nior; Jmmy Durante, nascne; Richard Bar-
thelmess,

Willy Fritseh ¢ Holi Finkenzeller in < Boceaccto » di Herbert Maisch (Uta)

53
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IV Mostea di Venezin: Willy Birgel, Pinterprete di eAccordo finaley e di «Traditori» : (Uta}

Il tribunale delle pellicole

Pubblichlama I'elenco dei film Htaliani e
slranier! revislonati nel mese di agosio
1936-XIV dalle apposite Commission] pres-
so la Direzione generale per la Cinema-
tografia. | numeri tra parentesi (1) & (2)
Indicano le decisfoni‘delle Commissioni di
prima istanza e della Commissione d‘ap-
pello.

ITALIA
Amazzoni blanche - dramma, dell’ Arbor
Film - Regista: Gennaro Righelli - In-

terpreti; Paola Barbara, Envlco Viarisio,
sandro Ruffini, Nicols Maldacea, Luisa
Ferida, Mario Pisu, Olinte Cristina, Va-
lentino Bruchi, Lullr B'Ancora, Clara Scé-
beli - Approvata (1).

Danza delle lanceite - tratta dal romanzc
di £. be Martino dalla S.A.C.l. - Regista:
Mario Baffico - Interpreti: Barbara Mo-
nis, Laura Nucel, Marcello Spada, Luigi
Almirante, Ugo Ceseri, Cesare Zoppet-
i - Approvata (1).

ke di denari - commedia, della Capitani
film - Regista: Enrico Guazzoni - Inter-
preti: Angelo Musce, Rosina -Anselml,
Maria Denis, Vanna Vannl, Enmanna Ro-
veri, Mario Pisu - Approvata (1).

AMERICA

Al di 13 delle tenabre {Magniflcent ob-
session) - dramma, dell'Unlversal - Re-
gista: John Stahl - Interpreti: Iréne Dun-
ne, Robert Taylor - Concessionaria:
.C.I. - Dopplato Itala Acustica - Appro-
vata {1).

- . . L EETERL S

M T Co R P T
Ammutinatl {Mutiny in the Bounthy) - dram-
ma, della Metre Goldwin Mayer - Re-
gista: Frank Lloyd - Interpreti: Charles
Laughton, Clark Gable, Franchet Tone -
Concessionarla: M.G.M. - Approvata (1),

Come Don Chisciotte (Thimoly's quest) -

dramma, della Paramount - Reglstar

Charles Barton - Interpreti: Dickie Moo-
re, ENzabeth Patterson, Tom Keeng, E-
leanore ‘Withey - Concessionarla: Para-
mount - Doppiato: Palatino - Approvata

). _

Falsa faccia - dramma, dell"Artisti Associatl
- Regista: Sam Wood - Interpreti Rl-
chard Arlen, Virginla Bruce, Alice Bra-
dy, Brice Caboi - Concessionaria: Ar-
listi Associati - Autcrizzato in massima
i|i dopnpiaggio (1),

N A :

Paradisi artificiali (The music goes round) -
commedia musicale, deila Columbia -
Regista: Vicior Scherizinger - Interpreti:
Rochelle Hudson, Harry Richman, Wal-
ter Connolly - Concessionarla: Cons,
£.).A. - Dopplato Itala Acustica - Appro-

| vata (). o

N : Lo - i . te

saré tua (It you could only Cook} - com-
media, della Columbiz - Regista: Wil-
liam A. Seiter - Interpretl: Jean Arthur,
Herbert Marshall - Concessionaria: Cons.
Dopplato: lala Acustica - Approvata

(1)

Splendore - dramma, dell’ Artistl Associat!
- Regista: Elot Nugent - Interpret:
Miriam Hopkins, Joel Mc Crea, Paul Ca-

va'nagh, Helen Westley - Concessiona-
ria: Arlisti Associati - Autorizzato In
massima il doppiaggic (1).

Vita dej dottor Pasteur (The slory of Louls

. Pasteur) - dramma, della Warner Bros -
Regista: William Disterls - Interpretf:
Paul Muni, Josephine Hutchinson, Anita
Louise, Donald Woods - Concessiona-
ria: Warner Bros-First National - Dop-
piato: Fono Roma - Approvata (1}

Avventure dl Anna Gray - dramma, defla .

M.G.M. - Regisla: George B. 3alfz -
Interpreti: Mauren O’ Sullivan, Josl Mac
Crea, Lewis Stong, Louis Catharn, Edgar
Kennedy, Adrlenne Ames - Concessio-
naria; M.G.M. - Approvata (1),

Bisbetica innamorata - commedia, dell'Uni-
versal - Regista: Walter Lang - Interpre-
ti: Carole Lombard, Preston Foster -
Concessfonaria: 1.C.I. - Approvata (1)-

AUSTRIA

Desiderata {Wer zuletzt klsst..) - comme-
dia, della Projektograph flim A.G. di
Vienna - Regista: E. W. Emo - Interpre-
ti: Liana Haid, ivan Petrovich, Hans Mo-
ser, Theo lingen, Heinze Ruehmann -
Concaessionarla: EFFEB.I. - Autorizzato
in massima il doppiaggio {1}

l'svaso di Chicagoe (Der Fluchting aus Chi-
cago) - dramma, della Moncdlial Film di
Vienna - Regista: Johannes Meajer - In-
terpreti: Gustav Froelich, Hubert von




IV Mostea @ Venezia: « Treditori s di Karl Ritter .

Mevyerinck, Luise Ullrich, Adelg San-
drock, Paul Kemp - Concessionaria: Ma-
nenti film - Approvata (1).

la Pompadour - dramma, della Mondial
Film - Regista: Willy Schmidt Gentener
- Interpredl; Kate von Nagy, Willy Elce-
berg, Anlon Edthoper, leo Slézatl -
Concessiongria: Maneni Film - Appro-
vata (7).

FRANCIA

I battellieri del Volga (Los batellers de la
Volga) - dramma, delia Milo Film - In-
terpreti: Vera Korene, Pierra Blanchar,
Charles Vane! - Concessionarla: Man-
derfilm S.A. - Aulorizzato, In massima
il doppiaggio (1),

le dee monelle {Les deux gamines) -
dramma, della Films Artistiques Frangais
- Regista: René Hervi] - Interpreti: Jac-
quelin Daix, Bernarg Lancret, Fanely
Revol, Bergeron, Maxudian, Claude Bar.
ghon, Sinoel, Madeleine Gultty - Con-
cessionaria: Giuseppe Gallig - Autoriz-
zato in massimg il doppiaggio (1).

INGHILTERRA

Sogne interrotte - dramma, della Gaumont

Brit - Ragista: Herbart Wilco - interpre-.

ti: Anna Neagle, Benita Hume, James

Rennie - Concessionaria: Capilani Film
- Approvata (1).

Lord Brake il Corsare (Drake of Englanc)y -
dramma, della B.LP. - Regista: Arthur
Woods - Inlerpreti: Matheson Lang,
Athens Seyler, Jane Baxler, Henry Mol-
lison, Donald Woiiit, George Merritt -
Concessicnaria: Colosseum - Approva-
ta {1}

GERMANIA

Capitano Hoftt (Der rote Reiter) - dramma,
della Phonix Film - Regista: Roll Ran.
dolf - Inierpreti: lvan Petrovich, Ca-
mifla Horn - Concessionaria: Capltani
Film - Cons. Icar - Doppiato: Palating -
Approvata (1),

Jungla in rivolta (Der Deschungel ruity -
avventure, dell’Ariel Film-Tobis Chnema
- Regista: Marry Piei - Interpreti: Harry
Piel, Ursula Grabley - Concessionaria:
EM.LC. - Approvata {1).

Spie di Napoleons (Der Hohere Befehl) -
dramma, deil’'UF.A. - Regista: Gerhard
Lamprecht - Interpreti:~ Karl Ludwig
Diehl, Lii Dagover, Hali Finkenzeller,
Karl Dannemapn - Concessionaria: §.N,
I.C. - Approvata {1).

Tigre reale {Koenigstiger) - dramma, della
Rolf Randolt Film - Regista: Rolf Ran-

{ ll_l.'u}

dolt - Interpretl: Charotto Susa, Ivan
Potrovich, Hans unkerman, Elso Elgler,
Pa? Heidemann, Medmuih Rudatph, Hu-
nert v. Meyerlnck, Otto Slockel, Hans
Richler - Concesslonaria: Europa Fllm -
Aulorfzzate In massima 1) doppslangio

(1),

Tulte per un baclo (Kbnlgswalser) . dram -
ma, dell'U.FA. - Registar Heehart Maisen
- Interpretl; Paul Horlxlgier, Kurt Tuegen,
Carola Honn, Her Finkonzedlew e
cessionaria: EN.LC. - Altoriszate (1 clog-
plagaia (1),

Ivirti (Traumulus) - dranime, doile Tohls
Chema - Regista: Carl Fioolieh - Iy
lerpratl: Emil Jamnings, Hide von S,
28, Hannes Steizer, Ml Woistiy .
Concessionaria: ENLC. . Apioveta (13,

Accordo {lnale (Schussakkordy - crciavierie,
deilURA. - Ragista: Detial Sorky - 0
lerpredis Wilty Birgel, 1)) Lagoviv, Marig
Yon Tasnady, Albar Lippunt . Conegs
slonaria: EN.,C, . Aulotizeatn, in mar..-
sima, il dopplagglo (1.

UNGHER!A

Cavaileria leggera (ch!(:l'nkavei!@ri&:} - dram
ma, dalia FD.F. - Regista: g, Hockraum
- Interprel; Maring Kokk, Fritx Karmpesrs
- Concesslonaria- Cons, [

LLAL .
vaia (1) Appro

Diretiore : LANDO PERI!E'ITII

Redattori: Sige Favre, vesy bite, Gugliel

v g
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